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¡¡POR fiN!!
Encontrt las mejoresrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAt más económicas .

•

Porque es la bebida ideal y de
mayor eficacia para el buen fun-
cionamiento del organismo.

Porque con elles se puede preparar'
un agua mineral excelente, que no
debe faltar en ninguna mese..

¡

'Porque es refrescantey le ayudará
a soportar los rigores estíveles,

I '

Porque mezdedes al vino le da un
, gusto exquíslto al paladar.Se expenden

en

VASOS y (AJAS , .
Porque por su preparación especial

, son las mejores entre sus símíleres.de cristal de

12 paquetes
para preparar

12 litro.

metálicas de

15 paqUetel
para preparar

15 litro.

(AJAS, GRANDES
de 120 paquetespara preparar 12,0IItrol de la meJor, mAseconómica

,. . ,

, agoamineral'· de' mesa
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DESAGRAVIO AL

S E ha presentado ahora, en pleno
estío, cuando el público no acu-

'. de .ya más que a los espectáculos
al aire libre, unapelícula que merecía
haber sido estrenada, y con todos los
honores, durante la temporada inver-
nal.

Me refiero a «Luna de miel», dirigi-
da por Erit V on Stroheim, que es a
la vez su protagonista, con Zasu Pitts
y Fay Wray corno oponentes.

«Luna de 'miel» ha pasado des-
apercibida, lo que era de esperar por'
la falta de oportunidad en su estreno
y por la propaganda, muy escasa para
su mérito, que se leha hecho.

Es posible, quede presentarse en
momento más propicio que éste, la
hubieraacompaj'iado -la indiferencia,
y quién sabe si la protesta, del pú-
blico. ,,'
, Porque no, hay, que fiarse mucho de

.la finura sensorial.i xle' la capacidad
emotiva y del gusto artístico; deun
público que rechazó «Romanza senti-
mentalny «La última, compañía», que
no prestó atención a «La:'calle» y que
no supo sentir «:Melodía delcorazón».
y donde pongo estos films , podría co-
locar otros, también admirables.

Sin embargo: «Luna de miel» debió
pasar por la gloria de ser protestada
por un público sin comprensión ni
sensibilidad, mientras que estrenada a
destiempo, casi pasada de matute, no
ha tenido el honor de ese fracaso que
abre el camino de la posteridad a las
grandes obras, a las ideas puras y a
los hombres geniales.

En la sala casi vacía del Fémina
-pongamos diez, doce, espectadores,
y no' más-he tenido la sensación
egoísta de que este film maravilloso
se proyectaba para mí solo, para' emo-
cionar fuertemente mi espíritu, para
que mis ojos captasen el' gesto sobrio,
irritantemente antipático-y. más hu-
mano por eso--de Stroheim, la elo-
cuencia de las manos die Zasu Pitts,
manos que son antenas suprasensibles
de los sentimientos; y la expresión dul-
ce y suave del rostro de Fay Wray.

¿Quién ha cometido el 'error-o la
estupidez-de afirmar que no deben
llevarse al cine problemas sociales ni
conflictos psicológicos? Lo desmiente,

de manera rotunda, todo el cinema
soviético y algunas cintas hechas en
Alemania, en Francia y enNorteamé-
rica, entre ellas esta «Luna de miel»
en que los caracteres, de recio trazo
psicológico, provocan un conflicto hu-
manísimo de enorme envergadura dra-
mática. ..

El cinema es árte, y arte nuevo para
multitudes. A pesar de la palabra, que
no debe ser retórica corno en la orato-
ria, ni literaria como en el teatro, sino
sencilla y nacida en lo más hondo del
sér humano, reservada a subrayarel
gesto, a darle vigor; palabra-grito-e-de
dolor, de rabia, de odio, déalegría, es
igual-, palabra-interjección, palabra
que se escapa de los labios porque si
se ,pretendiera contenerla explotaría en
el pecho. '

¿y cómo se quiere reducir a mero
movirniento-la acción la determinan
los grandes caracteres y va de dentro
afuera-e-el 'cinema que es arte de mul-
titudes y por lo mismo arte social, arte
psicológico?

Las películas de Charles Chaplin
-que sólo hacen reíra los necios-,
¿qué son sino un conflicto, y si se
quiere 'una pugna, entre el personaje
---,-Charlat-y el ambiente?

Este desconocimiento que tienen del

E n la portada, del presente

número/ una gran artistay

una bella mujer alemana:

Klithe Von N a q y , uno de

los prestigios más sálidos

d e la tu«

En la contr aporiada, Ri-

chard Dix, uno de los pocos

actores del cinema yanqui

que no ha triunfado por .su

figura ni por su belleza va-

ronil, sino por su formida-

.ble temperamento artístico.

cine la generalidad, del público y la
mayoría de los críticos, es lo que de-
termina los Iracasos de las grandes
obras, de las geniales, y hacedesli-
zarse por la pantalla, fuera de tiempo
y casi con vergüenza de reflejar en
ella sus imágenes, films corno «Luna
de miel».

'Pero ya no tiene remedio. Podría te-
nerlo ¿i hubiera aquí una empresa ca-
paz de presentar solemnemente, con
una propaganda inteligente y a precios
reducidos; los films que, corno este de
Von Stroheim, han pasado desaperci-
bidos, o aquellos que,COIr19 «La ma-
dre», de Pudovkin, se proyectaron una
sola vez, y ésta en una de esas sesio

,nes llamadas de arte, de las que se
sienten désplazadas-por el ambiente,
no por falta de curiosidad o inquietud
estética, que suelen tenerla en mayor
grado que la burguesía-las clases hu-
mildes.

Películas de sobra hay para confec-
cionar estos carteles de desagravio.al
cinema. No las cito por no incurrir en
olvidos involuntarios, que podrían pa-
recer exclusión voluntaria de estos pro.
gramas.

Acaso fuese' una buena idea deno- •
'minar estas sesiones así: cartel Eisens-
tein, cartel Pabst, cartel Vidor, cartel
Stenberg , cartel Pudovkin, cartel Joe
May, cartel. René Clair, cartel Ma-
moulian, etc., dándoleasí una signi-
ficación de temporada artística, de
carácter popular, en la que quedarían
recogidos los valores más puros de la
cinematografía mundial.
, A base-ya lo, he dicho-de precios
económicos y de una propaganda efi-
caz.

y quién sabe, si lo que ha fracasado
o pasado desapercibido-que es .peor
aún-ante públicos .que podríamos
llamar de pseudo intelectuales, bur-
guesía y clase media, no constituyeran
triunfos ruidosos y edificantes, enpré-
sencia de un público más popular,
más compenetrado con esos ambientes
yesos problemas sociales y psicológi-
cos de todo film que es reflejo vivo, sin
alambicamientos hipócritas, de la vida
y vigorosa expresión plástica de las
pasiones que agitan al hombre.

MATEO SANTOS
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SUPERSTICIONES
Desde que se inventaron las herraduras,

todos los pueblos, razas y naciones que las
han empleado para sus caballos las conside-
ran como emb'emas de la felicidad y porta-
doras de la buena suerte. Probablemente, no
hay en el mundo superstición que se encuen-
tre tan extendidazyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAj lo mismo el árabe del de-
sierto que el jockey inglés, el antiguo caba-
llero andante y el moderno campesino, todos
participan de ella, y lo más curioso es que
no hay dos pueblos que lo expliquen del mis-
mo modo.

En el Cáucaso, por ejemplo, los aldeanos
dicen que su preocupaciónrespecto ia las he-
rraduras es debida a que sus antepasados
aprendieron el 'uso del hierro por una de
ellas. Hace mucho tiempo, según refiere la
leyenda, un montañés de aquella región en-
contró un objeto duro que accidentalmente
Se había desprendido de un casco del corcel
de un jefe cosaco'. No habiendo visto nunca
aquello, pensó que era cosa de comer, pero
corno no podía partirlo con los dientes, trató
de ablandarlo en agua hirviendo. Después
lo puso en un asador, y por fin, ante la
inutilidad de estos procedimientos, empezó
a darle golpes con una piedra.

En esta ocupación le sorprendió el diablo,
que sin más preámbulos le preguntó qué
estaba haciendo. El aldeano se asustó,pero
récobrando en seguida su sangre fría, repli-
có que hacía un martillo para luchar con él.
Satán se echó a reír de la amenaza,y le.
dijo: «¿ Cómo vas a hacerlo si no tienes
arena P»

Desde entonces, los habitantes delCáu,
caso saben que la arena es esencial para
traba jar el 'l: ierro, y al poco tiempo empe-
zaron a explotar las minas de sus montañas.

En Turquía, la ,imaginación popular no ha
ido tan lejos j allí se miran las herraduras
con respeto porque su forma recuerda 1a de
una media luna, el emblema sagrado del
Islam. La misma explicación se encuentra
entre los beduínos de Arabia, los cuales sue-
len' recoger las herraduras caídas y guardar-
las en una bolsita de piel de 'cabra, que se
cuelgan al cuello a guisa de amuleto o sus-
penden, sobre la puerta de su tienda, de
pelo de camello.

Los indígenas de Ceilán acostumbran a
clavar las herraduras en las puertas como
un medio para alejar a los malos espíritus,
por la analogía que existe entre su forma
y el cuerpo arqueado de Nagendra, la ser-
piente sagrada, que es una de suspr.inci-
pales divinidades. .

"Para los judíos de Polonia, lasangre que.

el día de Pascua se salpica ,sobre eldintel
y las jambas de la puerta forma el esbozo
de un arco j de aquí el valor de los talis-
manes en forma arqueada, entre los cuales
se encuentra la herradura.
. Es muy curioso el hecho de que en la

Toscana los campesinos tienen' una costum-
bre muy parecida a la de los árabes. Creen
también que la herradura es emblema de la
luna en creciente, y la guardan en una bol-
sita encarnada, juntamente con siete cuen-
tas de cristal que representan siete estrellas.
Lo ·que sin duda ignoran es que unos quin-

NO MAS

CANAS
Rec.eta inmejorable preparada en casa.

En un frasco de í50 ¡¡rs. se echan 30 grs. de Agua
de Colonia (3 cucharadas de las de sopa); 7 grs. de
glicerina (una cucharadlta de las de café) el conreníco
de una cante de -Or iex- y se termina de llenar el
froséo con agua. Puede Vd mismo llevar a c.ibo esta
sencilla preparación en su casa con pocos ¡¡,astos o
encarnar+a a cualquier farmacéutico. Aplíquese la 1,0-
ción ¡¡obtenida .sobre el cabello dos veces por semana
hastdque se obtenga la tonalidaa apetecida. Obscu-
rece lOS cabellos canosos. nvscotortdos o blancos
volviéndolos suaves y orillantes, <Or-lex» no tiñe, el
cuero cabe! udo , no es tampoco graSiento ni pegajoso
y persiste rndenntoamente.

-ee siglos atrás sus antepasados adornaban
la cabeza de Diana, diosa de la luna, con
un creciente y siete estrellas. De aquí debe
arrancar, probablemente, el verdadero ori-
gen de esta superstición universal, pues no
hay que olvidar que Diana, personificada
como Hecate, o gobernadora de las' regiones
infernales, presidía todos los encantamien-
tos y era la guardiana y protectora especial
de las casas y sus puertas.

Durante la Edad Media, era en Italia co-
sa corriente poner una especie de tejadillo
de latón, en forma de media luna, sobre las
cabezas de las imágenes expuestas al aire
libre, con. objeto de, librarlas de la lluvia y
de la nieve, al mismo tiempo que para do-
tarlas . de nimbo. La gente 'del pueblo no
tardó en asociar la idea de este nimbo con
un objeto metálico de forma- parecida, cual
e~ la herradura, y las personas supersticio-
sas, muy abundantes en "Italia, concedieron
a las herraduras "Ia misma reverencia. que
primero otorgaron al emblemacl~ la' sarrti-
dad, , ,

Muy diferente es la explicación que en Ir-
landa dan Jos campesinos
al que les interroga sobro
la tal superstición, Segur.
cuentan, toda la isla es-
taba, en otro tiempo, su-
mergida en el 'mar, de
donde salía por poco
tiempo una vez cada sie-
te años. Hízose cuanto
~ué posible para romper
este encanto y obligar al
país a permanecer siem., .
pre sobre el aguaj pero
todo fué en' vano, hasta
-que un aventurero arrojó
una herradura desde un
bote sobre el picornás al-
to de los montes Wick-
low, en el instante en
que iban a desaparecer
bajo las olas. Entonces.
la Verde Erin volvió asa,
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lir- a flote y ya no desaparecto jamás. ,D~sde
entonces, él juzgar por la leye,:da, se dló. a
la isla el nombre de Ironland (tler~a del be-
rro), que por corrupción ha.venido a ser
Ireland.

Algunos' irlandeses más devotos aseguran,
sin embargo, que su'creencia en la buena
suerte de las herraduras se funda en la su-
posjción de que cuando nació Cristo. había
en él establo un asno y un caballo, animales
que, por esta sola razón deben considerarse
como benditos.

E'n Escandinavia se dice que la herradura
es la herencia de Wotan, la deidad omni-
potente de los antiguos pueblos del Norte,
y se le concede gran P?de; contra los. espí-
ritus infernales. En Turingia no se reconoce
esta propiedad más que a las herraduras
que~ hayan sido forjadas la noche de San
Juan por un herrero soltero y de conducta
intachable.

Bailan trescientas cuatro 'horas,
.se casany siguen bailando

Entre las numerosas parejas que hasta
hace poco bailaban en un salóp público de
Los Angelés, después de trescientas cuatr?
horas' consecutivas, la que formaban Emil
Loeconte y Walter Raney fué escogida para
recibir la recompensa ofrecida ¡'lar la. empre-
sa consistente en la bendición nupcial. Así
se' hizoi para ·10 cual hubo -de suspenderse
por diez minutos la exhibición. Inmediata-
mente despuéssereanudó el baile por parte
de los recién casados, pudiendodecirse que
pasaron su luna de miellen una interesante
danza.

'Sobre el amor y la mujer

Al amante que no se le ve, se le olvida
pronto.

*
Cuando después. de una larga ausencia

se vuelve a vera la que se ama ,. el esfuer-
zo es tan violento que .parecemosfrfos. El
exceso de amor 'lo oculta.'

*
El amor es un poderoso señor queguarda

sus' .tierras j en su ausencia es cuando se
le' quita la caza.

*
Ser feo y ser amado: ·Ia mayor de las va·

luptuosidades humanas.

*
Ser amado y hacer traici6n: el más vil

de ros delitos,

*
No hay 'mayor culpablerque el que desea

la mujer de su prójimo. '

*
Antes del nacimiento del amor es nece-

saria la belleza como señuelo, pues predis-
pone esta pasión por-Ios elogios que se oy~n
prodigar a la que ha de amarse. Una ad-
miración demasiado viva hace decisiva la
más- pequeña esperanza.

*
Un marido engañado que acude a la jus-

ticia, es un herido 'imprudente que agrava.
su estado agrandándose 19-herida.

*
i Lástima que no se pueda embotellar el

amor como ·sehace con el vino j que no se
pueda poner en conserva, como se hace con
las frutas j ni se le pueda embalsamar, co-
mo se hace con los' pájaros exóticos! Aquel
pícaro se substrae a todo procesoEle' rnomi-
ficación,

*
El amor hace más bien ¡;>ródigos que ava-

ros.
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IX

A esta película no se le ha dado la más
mínima importancia, ni por parte de las
empresas ni del público.

Y, sin embargo, es la película represen-
tativa de su creador. El film tipo y funda-
mental de su vida. .

"El pan nuestro de cada día" es la exal-
tación del campo, del trigo. Al igual que en
el cine soviético, la idea del, trabajo, de la
lucha por la vida," late en t040s los metros
del celuloide.

Al principio parece que no es así, que los
personaj~s- siguen sus instintos y sus .pasio-
nes. Y no hay tal cosa. .Es el trigo el que
marca sus vidas; es la Naturaleza la que,
con su bonanza o sus Furias, rige los des-
tinos de un hogar; es una tempestad la que,
al desatar todas las pasiones .humanas, po-
ne al padre frente a su hijo, cara a cara,
cruzándose con la mirada; en suma: es el
campo el 'que, hace se-conozcanY: amen los
protagonistas. .

Y el argumento es, por tanto, sencillísie
me. Y los personajes simples figurantes que
se mueven junto a la deslumbrante estrella
que es la Naturaleza.

"La muchacha de la ciudad" ama al cam-
po. Es su obsesión abandonar la ciudad,
dejar tras de ella sus ruidos antipáticos, su
hedor humano.

"El muchacho del campo»: se debe a 'a
Naturaleza por completo. De ella vive, en,'
sus entrañas se 'germina el trigo con el cual
ha, de vivir toda una familia.

.Y por esto, cuando ya recogieron la co-
secha, marcha un día a la ciudad a vender-
la, a cambiar elpañ por dinero,' queservirá

, para asegurar un año la vida de un puñado
de seres. '
, Y mientras' la muchacha sueñ-a con' el
campo, él llega a la ciudad, tímido, -encogi-
do, baja una recomendación paternal que es
casi una amenaza: vender el trigo a un
precio alto. '

Era muy natural que ambos se encontra-
ran. Marchaban los dos por unos caminos
que a la fuerza tenían que' unirse. Y así
fué,

Y sus caminos-e-blancos, llenos de flores
y con un dosel de estrellas---'-se cambiaron,
se fundieron en uno solo de hierro : el fe-
rrocarril que juntos los lleva a la aldea.

Y al abandonar ese camino-s-tan molesto,
tan antipático-se encontraron, de pronto,
frente 'a I'In desierto amarillo, de trigo, en
el cual parece un oasis, la pequeña casa de
madera donde tan de vivir.

Pero no todo es poesía en él campo. No
sólo pacen los corderos mientras canta el
pastor. No sólo cantan Jas chicharras al ca-
lentarlas el sol de mediodía. 'No. No es todo
felicidad, na es todo contemplación en el

. campo. En el campo hay también hombres.
Y al haber hombres, hay pasiones, hay pre-
juicios, hay deseos, hay vida, en una pala-
bra.

Y por esto, la pobre muchacha de la -ciu-
dad y el tímido muchacho del campo, no
son felices. Porque el padre, en su ignoran-
cia, cree que su hijo ha sido engañado po~
una' cualquiera. Y porque los campesinos
han visto una mujer única, una mujer que
creen del otro mundo, unsér excepcional.
Y la desean ; y cuando se' tumban, al ter-
minar la jornada, 'en, un montón de. paja,
húmeda de sudor, no duermen, les atorrnen-
ta la visión diabólica de un cuerpo, blanco,

por

RAFAEL GIL

de carnes duras, apretadas, Por esto la po-
bre muchacha de la ciudad y el tímido mu-
cr acho del campo, no son felices.,

Verano. El sol quema los rostros, resque-
braja los techos y dora el trigo. Y las espi-
gas muestran sus granos tostados, henchidos
de vida. '

En la humilde casa, perdida en el desierto
am.arillo, se trabaja sin descanso. Las mu-
jeres preparan comida para los braceros,
limpian la herramienta, arreglan el desván
donde pasarán la noche.

Y, mientras tanto, el hombre-e-encorvado
con las espaldas' al rojo-recoge los sacos
de trigo que la segadora deposita sobre las
decapitadas espigas.

. Y en este trajinar, en este ir y venir de
hombres y mujeres sonrientes, pellizcándose
y retozando como cabras salvajes, el mucha:

. chodel campo está triste porque sJl mujer
le desdeña y porque su padre le tiene como
algo aparte, 'corno algo quefué,

Pero la Naturaleza es buena, la Natura-
leza no puede ,permitir que aquellos que la
aman, que aquellos que la adoran no sean
dichosos, y un día decidió ayudarlos.

La Naturaleza es poderosa, para la Na-
"turaleza no hay nada imposible, y un día

desató una' tempestad tremenda, una tem-
pestad que seda la ruina de muchas fami-
Iias--entre ellas de la que vivía en la casa
de madera perdida en el desierto amarillo-,
si no trabajaban con presteza-y recogían la
cosecha en unas 'horas.

El jefe de aquel hogar movilizó en' se-
guida a su gente. Les manda que a media
noche terrrrinen su traba fa. Pero se niegan:
siguen las órdenes .de su capataz, que desea
vengarse de los despechos de la muchacha
de la ciudad.

El 'rombre se asusta ante la- idea de la
ruina, del hambre, y lanza un grito que es
una sentencia: "j Antes de abandonar el
campo 10 regaréis con vuestra sangre!"
'y con su escopeta se apuesta' en el sen-

dero.
'Por él, lentamente, camina la infeliz mu-

chacha de la ciudad. Marcha de nuevo a
aquel infierno de casas, de, trenes, de horn-
bres, A aquel infierno que ahora' casi de-
sea, porque fué al campo por amor y sólo
encontró odio. 'gfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

T in tu ra M arthand '
, D e pos itiVOS y ráp idos resu ltados

Tiña 'las CANAS ' con una sola!Ipllcación, de-
Lan d o el pelo

con el més' hermoso negro natural. No
contiene sales de plata, cobre ni plomo.

Caja pequeña , 4 p tas .. ~aJagranda , & p tas .

DE VENTA EN PE IIFUMER IA $ y DR06UER lu

de Catalunya

Pero como el muchacho la quiere, como
la ,ama de verdad-al enterar de que su
mujer ha huído-, monta en un arricochey
parte a su encuentro.

Y tiene qu pa ar por aquel carninito en
el cual su padre vioila con la e capeta.

Y al oír la pi adas d los caballos. se
echa el arma a la cara. Está cieao de, ira,
no ve, no sabe frente a quien se encuentra,

Su hijo grita: "j Padre, padre l»
Pero ya es tarde. Ya sonó la detonación
Pero ya hemos dicho que la Natural za

es buena; que la Naturaleza ampara a quie-
nes la aman, y no podía permitir, por tan-
to, aquella injusticia. No abemos cómo s -
ría. Tal vez Eolo de vió on un manotazo
de aire la trayectoria deIn bala. Tal vez
un astro misterioso la atrajo hacia 1. Ya
decimos que no sabemos, cómofué j el caso
es que aquella bala se perdió en la noche,

Y, desde entonces, el padrevió la verdad.
y es que nunca se ve tan bien como cuando
miramos a través.de 10 cristal s que sepa-
ran la vida ele la muerte.

Y en aquella ca ita de madera, perdida
en el desierto amarillo, renació la tranqui-
lidad, el amor. Toelos son risas. Ahora 1:ay
uma fuerte, vibrante, gozosa: la de una
mujer,

Esto es "El pan nuestro de cada día»: el
poema del campo. Un canto a la Natura-
leza. Ella es el árbitro de todos los desti-
nos. Ella juega con el 'hombre como con un
monigote y hasta llega a romperlo-como
hacen Ios niños=-, pero luego se compadece
y 10 arregla, lo pega, 10 pinta de nuevo.

iY cómo guió Murnau a la gran estrella
que es Natura!

Hizo de ella lo que quiso, con su colabo-
ración dió al cinema una obra fundamental
y se dió, a sí mismo, su mejor producción

Contento debió estar de lo consegusdc.
Claro está que había hecho su obra, sola-
mente su obra. Había filmado para él, sin
hacer concesiones a nadie.

Pero esto, como es natural, no le conven-
ció a William Fax,

.Y como no dió importancia a la cinta ni
la hizo la más pequeña propaganda, ésta no
le produjo grandes cantidades.

Y hubo nuevas discusiones entre él y
Murnau. El primero mantenía su criterio de
hacer películas para el público, atendiendo
solamente a su gusto.

Y el segundo, corno única respuesta, se,.
separó de la Fax.

Y decidió filmar por su cuenta, solo,iri~
dependiente, . .r,

y un día cogió una cámara y se marchó
a Polinesia,

No llevó artistas, Los escogió entre los
nativos del país. La estrella, una vez más,
sería la Naturaleza. Esta vez el mar, ,/

Y el resultado de estoIué "Tabú", su obra
póstuma.

X

Cuatro estampas de «Tabú».!

En estos tiempos, en los que por fuerza
.tenemos que vernos privados de la proyec-
ción de films mudos-por la razón 'sencillí-
sima de que nadie se preocupa de hacer-.
los--es UF! placer inenarrable ver deslizarse
a las sombras sobre la pantalla sin producir
el más mínimo' ruido.

Y cuando estas sombras han sido movidas
por un hombre como lVIurnau y van, ade-
más, acompañadas de una música melodiosa
que subraya y da más vida a la leyenda que
se desarrolla en el lienzo, entonces el placer
se convierte en emoción sincera, en esa
emoción íntima que produce la admiración
de la belleza.

He aquí el caso de "Tabú".
Mientras desfijaban lentamente las imá-

genes de las islas de la Polinesia, nos pa-
recía que estábamos pasando las rojas dé'
un libro en el cual las gracias de todas las
artes habían dejado plasmada su huella.

(Continuará)
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"S b bl Hom raszyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAan c a.s:
"Ta b ú"

por JOSÉ CASTELLÓN DIAZ

FzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

INALIZAla temporada. Los cines cierran
sus puertas o inauguran sus terrazas.
Se .suspenden los estrenos de manera

casi radical, y fácilmente puede asegurarse
que de las cintas que aún e.~pe~an pa~ar
este año por las pantallasmadrileñas, pocas
serán las verdaderamente interesantes, No
habremos de .descuidarnos, sin embargo; n0
conviene olvidar que fué durante el verano
pasado y en un cine de segunda o tercera
categoría, cuando se es~renó. ~n Madrid el
magnífico poema negro de Vidor, "1Alel~-
ya l». Pero a pesar de ello podremos consi-
derar ya como cerrada la' temporada de es-
trenos y presentaciones. Ahora, en forzado
intermedio, los cines se dedicarán a hacer
pasar por sus pantallas los films estrenados
durante el invierno, o quizás se aventuren a
buscar alguna película francamente antigua,
pero también francamente buena, QUIzás se
logre que el buen público llegue a enterarse
de que durante esta temporada se estrenaron
otras cosas además de "El teniente de la
sonrisa» y de "Las luces de Buenos Aires»,
otras cosas que se deslizaron desdeñadas:
películas como "Las calles de la ciudad» o
«jean de la Lune», Y que existen cosas co-
mo: "Soledad» y "El amor de Juana Ney»,

Por cierto que quizás pudiese resultar in-
teresante el ordenar y proyectar ciclos lo más
completos posibles de determinados actores
o directores: algo podría ensayarse con la
obra de Charlot. Así se haría conocer al
gran público lo que es y' significa el camino
recorrido desde "Pasteles y dinamita», hasta
"Luces de la ciudad», No he deseado decir
que se formasen diez o doce programas ma-:
cizarnente cl:aplinescos: el genio llega hasta
a empalagar, hasta a hastiar; pero lo que
s( sería sencillo es el hacer que una parte
de los programas fuese ocupada por una o
dos de sus películas, según su empeño ydi-
mensiones. Al público le distrae seguramente
ver estas viejas cintas; reiría siempre, si no
por Charlot a veces, sí por los tra.jes y "gen-
tiles» movimientos de Edna Purviance ; y el
estudiante curioso podría a la vez, si es de-
masiado joven, conocer las obras primarias
del genio sólo conocidas por -inútlles refe-
rencias; y si es viejo, recordar los inciden-
tes ya casi olvidados. Más difícil me parece
que sería el intentar un ciclo Murnau G.

Griffith: "Intolerancia», aquella trágica y
magnífica "Intolerancia»; sólo nos raría
hoy reír demasiado: o nos aburriría espan-
tosamente. Ya hemos podido ver en unas
aún no lejanas sesiones de Proa-Filmófono,
c6mo lo que era trágico y conmovedor en
su época=-o.La Gioconda», "Amante contra
madreu=-, se ha metamorfoseado en lo más
divertido y grotesco. Ninguna burla de Cha-
pi in o Keaton llega a ridiculizar tanto como
esos gestos desesperados de las viejas actri-
ces italianas o francesas. Pero de todas ma-
neras, a pesar de todo, quizás resultara in-
teresante conocer a la Bertini de "Los siete
pecados», a la Lilian Gish de "El lirio roto)"
o a la primeriza Greta Garbo de "La leyen-
da de Gosta Berling.

Pero en fin: si no podemos ver las primi-
tivas películas de Charlot o de Lubitsch,
podremos, en cambio, ver los films que por
descuido o desidia hemos dejado corno olvi-
dados durante la temporada que ahora ter-
mina, o rever los dignos de deleitosa- repe-
tici6n: tendremos que acudir a conocer
"Amores de media noche» y «Svengali», y a
saturarnos de "Entre sábado y d0mingo» y
"Fatalidad», de las últimas producciones de
Thiele o de Pabst, de Clair y de Lang.

Ahora hemos visto de nuevo "Sombras
blancas», una cinta de la época heroica del
nacimiento sonoro. Entonces'fué algo des-
tacable y destacado entre las revistillas ab-

surdas y las desorientaciones temblorosas y
aburridas. Teníamos deseo de' volverla a ver,
sobre todo para compararla con "Tabú»:
para rectificar o ratificar ideas y cO!l{:ep~os;
para investigar y conocer lo que, en realidad
Murnau puede deber a Van Dike.

«Sombras blancas» es, ante todo, un film
magnífico:, tan magnífico, que todavía, pa-
sados dos o tres años desde su presentación
al público, continúa siendo un documental
portentoso. Seguramente Van Dike no ~a
sabido ni sabrá superarse en susproduccío-
nes posteriores, realizadas a pleno lujo,
anunciadas a bombo y platillo, pero pesadas,
aburridas: hasta imbéciles en su' trama y
desarrollo.

"Sombras blancas» es interesante y lim-
pia .: limpia nos610. en la fotografía, si?o,
en la intenci6n. Dejando aparte el prurito
moralista que envuelve todo el film y que,
claro es, no hace más que perjudicarlo, co-
mo a "M)) le perjudic6 el absurdo desenlace
de las madres enlutadas y llor iqueantes, ten-
dremos que reconocer que pocas veces, sobre
todo en América, hemos visto unapelícula
más honradamente construida, con menos
ridículas concesiones al gran público. Ni el
final amargo y jiesconsolador-Linevitabje en_
este caso, aunque el buen burgués norteame-
ricano no lo crea así-intenta evitar Van
Dike : se ve que marcha derecho haciaKJIHGFEDCBAé l '

sin retroceder, sin pensar ni un momento
en traicionarse, sin querer recordar que
Mrs. Dawson- desea tener 'una buena diges-
ti6n o que Mrs. Rayes no tiene tiempo de
pensar en cosas terribles. No .: "Sombras

s in canas ráp ida -

m en te con la

nov ís im a

preparación

c ien tífica
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qu ita la caspa y

ev ita su eaída

y

blancas» no es un documental más, com~
10 son, por ejemplo, "Al Este de Borneo» o
«Rango», como lo es con todo su gaJl~o.y
postín su mismo "Traqer Rorn»'; r~pet~clO-
nes más o menos disimuladas de.,~Ghang»
y de "Misterios de ~frica». "Sombras hlan-
cas» es, como«Tabú», ·un estupendo. docu;
mental y una maravillosa o}:>rade ~rte,:.,~Es
un estudio de la vida en las Islas.polinésícas,
quizás tan logrado como .en- loSLljl-O--I? son
-los films agrarios de Dovchenk<? y Eisens-
tein .. ¿Algún.,fallo? Son tan leves, qu.e sa-
bemos olvidarlos fácilmente.

No desearíamos comparar "Tabú» con
"Sombras blancas», pero' la semejanza de te-
mas y ambientes, el recordar lo que se ha
dicho-lo que hemos dicho nosotros tam-
bién-de ambos films, nos hace que de ma-
nera inevitable intentemos' hallar cuáles son
las diferencias de méritos y' valores entre las
obras de Van Dike y Murnau. Y al reme-
morar lo que ya en otras ocasione? hemos
afirmado, nos parece que sinceramente nada
debemos rectificar ahora.

El film de Murnau es genial e incomple-
to': cuando más desencantados nOS conside-
ramos ante la torpeza de alguien que malo-
gr6 la suprema bellezad.~ su "Tabú», ~ur-
nau reaparece y nos deleita con la s~r~nata
de Reri nos entusiasma con lavertrginosa
persecu~i6h de Matahi. "Tabú» es desigual,
deplorable el'! algunas de sus partes'; pero
sencillamente maravilloso en muchas de ellas.

«Sombras blancas» se mantiene, en cam-
bio en' todas SI1S escenas al mismo nivel:
nada puede ind1gnarnos,· nada desilusionar-
nos, pero ... tampóco nada sabe asombrarnos.
Nos entretiene, a veces hasta parece des~
lurnbr arnos COn su extraña belleza:. nunca
nos parecerá imposible, no realizado por un
l:ombre. Ante el baño (le las muchachas re-
cordamos en seguida aquel maravilloso de
Reri y sus amigas; ante la danza de Raquel
Torres-jamás ya tan artista como aquí-
evocamos instantáneamente el dinamismo
portentoso de la fiesta consagracional del
film de Murnau. Cada una de sus escenas
suscita un recuerdo superador : es inútil que
queramos recordar: "Tabú» era pesado, ~al
construido; su segunda parte era sencilla-
mente insoportable»; en vano-recordando
palabras de alguien que conoce bien -estas
cosas-s-hemos casi- deseado hallar mejor 'a
producci6n de Van Dike. En nosotros! den-
tro de nosotros, s610 sabernos decirnos :
«Murnau.: Tabú. Murnau, Tabú ...»

Sí: el film de Van Dike es una obra .corn-
pleta, pero no genial; la obra de Murnau
es, al contrario, algo genial que alguien qui-
so por lo visto vulgarizar. Se hizo con«Ta,
bú» algo análogo a lo que los' malos escri-
tores .se atreven a hacer con el "Don Qui-
jote» para ponerlo al alcance de todo el
mtmdo. .

Los fílms de dibujos animado;

¿eQUIÉN no' recuerda con placer estos
breves filrns rebosantes de hu-

.morisma y espiritualidad, deslum-
. brantes de inspiraci6n y optimis-

ta alegría que la pluma de Walt Disneynos
ha brindado, y que despues se han multi-
plicado en todos los .países del mundo?

A pesar de todo, los films del rat6n Mic-
key (Mickey Mouse) continúan y continua-
rán siendo aún el prototipo del 'dibujo ani-
mado, sonorizado con los innumerables "ha-
Ilazgos» musicales utilizados por su creador.

Por esto, en todos los cines, tanto elpú-
blico iamericano como el europeo desea vol-
ver a ver a la minúscula estrella que se ha
popularizado en todas las pantallas. Con el
fin de satisfacer este' deseo, los Artistas Aso-
ciados se han asegurado para la pr6xima
temporada la distribución de nuevas series.

Pequeñas obras maestras, tomadas aisla-
damente, estos films ,de Walt Disney, por la
alegría que provocan en todos los espectado-
res, se han convertido en producciones de
envergadura, 'que pronto, como ocurreya en
América (donde se anuncian con letras Iurni,
nosas en las marquesinas de los cines), ten-o
drán sus apologistas.
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Batir el huevozyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

L.zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAEEMOS:

r , .' .- "El Consejo. nacional
, de mujeres francesas ha
testimoniado en diversas oca-

. sienes un vivo interés por el ci-
nema en cuanto a la propagan""
da educativa y social. Ha .sido'
elaborado en ocasi6n de '::1

Conferencia internacional d e
Roma, que tuvo efecto en oc-
tubre de 193 r , un programa de
acción metódica. .

-La señora Germaine Dular,
presidenta de la sección fran.
cesa, presentóen primer lugar
dos películas americanas perte-
ne-cientes a la ,ya considerable
colecci6n que Western Electric
h a hecho impresionar paralas
escuelas, las Universidades .17

obras sociales. Una de ellases
una película escolar que trata
sobre la enseñahza de larnúsi-
'ca, y' en 'ella se 'demuestra y ex-
plica el papel que hacen los
instrumentos depercusión en la
orquesta. La segunda trata del
despertar de lapercepción en los
niños más pequ,eños y ha sido

registrada en el ,Instituto psico-
fisiológico de la 'Universidad de
Yale. Luego .fueron presentadas
dos obras técnicas francesas:
la fabricación cÍe botellas de
Marc Cantagrel, comentada por
el autor, y «Batir», de Pierre
Chenal, pelfcula científica ita-
liana, de la Luce. "La forma-
ci6n del pollo ert el huevo» y,
por último, la obra maestra de
Ruttmann, "La melodía del
rnundo.»

Un consejo a ese Consejo de
mujeres francesas :¿no les in-
teresa más un buen partido-a
las. solteras->, que todas esas-
películas educativas?

No negamos que algunas es-
tán bien, como "Batin>· y "La
formaci6n del .pollo en el hue-
VO)).

El pollo... con arroz y luego,
batir el huevo,

Richard odia los caballos

Richard Arlen'- solucionó, al
fin, sus dificultades con 'la Pa-
rarnount y ha firmado un nue-

: vo contrato por cuatro películas,
pero .con la condición expresa
de que ninguna de ellas versad

'_sobre el Far West o tendrá por

objeto contar aventuras de
«cow-boys».

No podíamos sospechar que
Richard se negara a ser, una vez
siquiera, un intrépido jinete del
Far West. Pero <sus razones ten-

edrá cuando ha puesto, en su
nuevo contrato, la condici6n
especiaIísima de no tomar -parte
en ninguna aventura de«cow-
boys».

Acaso, el marido de Jobyna

Ralston haya sido víctima al-
guna vez de una coz, y de ahí
su inquina a esos films de ca-
ballistas.

O quién/ sabe si al simpático
actor 16 han tirado alguna vez
por las orejas. .

Aunque la causa pudiera ser
otra.: por ejemplo,. que le haya
costado el dinero un tute de
caballos. .

Rojo gana
Una gacetilla:'
"Clara Bow, la pelirroja. de

personalidad dinámica e incon-
fundible, a la que el público
empezaba yaa echar de menos
con motivo de su temporal ale-
jamiento de la pantalla, firmó.
hace poco 'un contrato con la
Fax Film Corporation para
aparecer en dos producciones

durante -la próxima tempera-
da.

La primera de estas produc~.
cienes se titulará "Sangre roja»,
y como el título parece indicar-
lo ya, trátase de un asunto que
se aviene magníficamente con
el vivaz' temperamento de 'a
gentil artista.»

Esto de que el asunto se
aviene bien con el ternperamen-
to de Clarita,. ¿por qué lo di-
rán? Porque ·si dijeran que el

titulo de u nueva película con-
cuerda con el color de sus ca-
bellos ... i al pelo!

Una víuda apetitosa

Se dice que Jeanette Mac
Donald y Ramón Novarro serán
los protagonistas de "La viuda
alegre», conocida opereta que
film6 con-e-cuando la pantalla
no había encontrado aún u
voz - .Mae Murray, bajo la
di reoción de E¡-Íc Van Stro-
heim.

Nos parece que dar otro gol-
pecito a "La viudad alegre» SOn
ganas de levantar muertos.

Claro que siendo Jeanette la
viuda y alegre por añadidura,
hasta el «fiambre» se pondrá a
gritar: i Viva mi dueña!

Una vuelta
Sidney Fax ha es-capado mi-

lagrosamente de perder la vida
en un accidente automovilístico.
Su automóvil, conducido por
ella misma, choc6 contra un
árbol,di6 vuelta de campanay

¡y!, mujeres tan e tupen-
das como la Mac> Donatd, . 'daKJIHGFEDCBA

, I

pena dejarlas viudas. Sobre .to-
do si uno es el marido.

de campana

rod6 ladera abajo por espacio
de cuarenta metros. Sidney ha
resultado con ligeros arañazos,

Ya es suerte la de esta linda
actriz. Porque en esos 'acciden-
tes se suele tomar el billete de
. ida, pero no. el

de vuelta, sobre
todo. cuando ha
dado el coche
la vuelta... de
campana.

Pero afortuna-
damente, en es-
t a vuelta de
campana ha s:i-
do más el ruido
que las nueces.
O que los chi-
chones.

A dos velas
Este 'año serán escasos los ac-

tores que pasarán las vacaciones
en Europa, La mayoría de ellos
preferirá las Olympiadas. S610
Kay Francis y su esposo Ken-
neth MacKenna, Richard Arlen,
Jobyna Ralston, George Arliss
y Edward R,obinson, anuncian
su viaje a Europa. Kay Fran-
cis permanecerá fuera deHo-
llywood cuatro meses .
. ¿N o influirá en esta decisión

el espíritu de economía?

Porque ya sabrán ustedes que
a los artistas de cine se les ha
hecho en sus sueldos una reba-
ja importante. Con esto, las
quiebras de Bancos en LosAn-
g~~s, los gastos de divorcie,
etcétera, muchos famosos. acto-
res y muchas «estrellas»están
casi a dos velas. Y una «estre-
lla» que por falta de luz esté
a dos velas es algo terrible. .rqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

(DibujosJIHGFEDCBAd . Les)
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E LzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAcable trajo la espeluznante noticia
del reciente asesinato en Hilo (Ha-
wai) de la linda joven Margarita

Enos¡ de diez y siete años de edad, cuyo no-
'vió, 'SrWes1:re Núñes, poseído de furibundos
celos, la-raptó, y eludiendo toda persecución
se la llevó en un automóvil al picacho del
volcán Halemaumau. Allí al margen del
cráter del volcán sagrado, después de dis-
pararle un revólver, levantó el cuerpo de
Margarita, y con ella en brazos se arrojó
en las profundidades del candente abismo.
Poco después, para -recobrar los cuerpos, la
municipalidad 'ofreció una gratificación de
mil dollars al atrevido que descendiese los
mil doscientos pies al fondo delcráter, Un
japonés, R. Konishi, ofrecióse para la peli-
grosa tarea, y encerrándose en una caja me-
tálica los rescató, desafiando a los gases
mortales y al formidable calor.

Esto, COn ciertas modificaciones, es pre-
cisamente el tema de la obra "El ave de:
Paraíso», cuyas escenas exteriores fueron
filmadas en Hawai por la Radio Pictures,
Al crear dicha obra, el autor, Ricl:ard Wal-
ton Tully, se fundó .en la conocidatradición
hawaiana de arrojarse al volcán sagrado
-una variación del "hara-kiri» japonés-,
pero en vez de que el amante despechado
tomase la resolución fatal, hace que «Lua-
na», la protagonista, encarnada por la exi-
mia Dolores del Río, se lance al f1uego vol-
cánico en aras del sublime amor que le tiene
a su ingrato inglés Wilson. Ella, en vez de
él, hace el sacrificio.

Hasta' aquí lo narrado, tanto de la vida
'real como del folklore de Hawai, es histó-
rico. El caso que sigue, por la coincidencia
que envuelve, es digno de relatarse: Una
mujer-hará unos diez y ocho o diez y nue-
ve años-asistió al estreno de la pieza tea-
tral "El ave del paraíso» en el teatro Cort,

.IN»Dular'·ii1m,,.

PREDESTINACIÓN?
_#' -0....

de Los AngelesrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA-Ó: Leonore Ulric, en aquel en-
tonces casi desconocida, interpretaba el pa-
pel de «Luana». La mujer-gustándole
mucho la pieza y, encantándole este nom-
bre-se prometió. a sí misma que de llegar
algún día a ser madre bautizaría al vástag~.

"si niñita fuese, con ese mismo' nombre. El

suceso acaeció, y al correr de los años, la
niña convertida ahora en un capullo de diez
y siete años, de pelo negro y cándido mirar,
encontró trabajo como "extra» en los estu-
dios RKO, y al formarse la lista de los in-
térpretes, a ella, Luana WaltersvJe t~b ..en
suerte interpretar un modestoRaRª.l.l ep.''l~os
coros de "El ave del paraíso». Coincidencia
o predestinación ... ¿Cómo calificaría el ·lector
estos casos?.. El lector tiene Ia palabra.

La primera producción de

L
A primera producción de Samuel Gold-
wyn que se. rodará durante la ternpo-
rada 1932-33, será «Cynara». Ronald

Colman tendrá a su cargo el papel de pro-
tagonista de esta obra que constituyó un
éxito internacional en ;el teatro. .

Goldwyn se interesó por ella c~ando la

....... 1111111 11•• 1111111111''' •• 11111 1111.11111111111.n.u 1I

DINERO gfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAen su CASA
Hombres y mujeres que sepan leer y
escrIbir, pueden ganar dinero en cual-
quier localidad, sIn salir de su casa.
. Escrlb21 a:

PUBL ICAC IONES UT IL IDAD

Apartado 159 VI G O España

vió un año atrás en Londres, interpretada
por el famoso actor Sir Gerald du Mau-
rier, Gladys Cooper y Celia Johnson, en las
tablas.

El éxito que posteriormente obtuvo en el
Morosco Theatre, de Nueva York, interpre-
tada por Philip Merivale, convenció a Gold-

Sam Goldwvn paraKJIHGFEDCBA1 9 3 2 -3 3

wyn de que esta obra. brindaba a Ronald
Colman la oportunidad de realizar' una crea-
ción que fuese digna sucesora de su "Doc-
tor Arrowsrnith», versión cinemática de la
novela de Sinclair Lewis, que obtuvo el pre-
mio Novel. Después de seis meses de labo-
riosas negociaciones, durante los cuales se
temió varias veces que los derechos de la
obra fuesen adquiridos por otras editoras
cinematográficas, se firmó, por fin, el con-
trato entre Sam Goldwyn y Lee Shubert,
representante de los autores." Ronald Col-
man, que se hallaba .de vacaciones en Euro-
pa, felici.tó entonces por cable a Goldwyn
por su adquisición, pues el gran artista
abundaba en el criterio de este productor.

«Cynara» es una trágica novela de las di-
ferentes formas de la fidelidad. El título de'
la misma hace referencia al quedíó Ernest
Dowson a su famoso poema, sacado -de la
Oda de Horacio, "Yo te he sido fiel, Cyna-
ra, a mi manera», La obra teatral fué es-
crita por H. M. Harwood y R. F. Gore
Brown y sugerida por la, novela de este úl-
timo, "Un amante imperfecto», A excepción-
de una escena q"ue transcurre en' Kensigton
Gardens y del epílogo, que tiene l,ugar.. en
Capri, toda la acción se desarrolla en Lon-
dres.

T T e ttl
(~EMA DEPllATO~IA

AL AIRE LID,RE
Al exponer su piel, tenga rrnuy en cuenta la nitidez
de sus brazos, piernas, sobacos. La HIGlENE
MODERNA recomienda muyespecialmente la supre-
sión de pelo y vello superfluo. Lo más practico', lo
más rápido, lo más seguro, lo más agradable

DEPILA'TORIA
Actúa en 3 minutos sin preparación y
mal olor. ' Es una Crema, Vegetal y

sin ningún
Perfumada.

,
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]ACKIE SOBRE ,EL LIE-NZOC
ADA éxito un esfuer,

zo, parece decir

Jackie Cooper,el

diminuto artista de "Las

peripecias», de P e r cy

Crosby. El cine infantil iba ya cansando a

la masa espectacular, que no podía ya tran-

sigir con los niños de "La Pandilla». Esa

«our gangn de los americanos, tan querida

y apreciada por ellos. Niños de una pandilla

que s6lo al principio tuvieron un destello de

éxito en sus actuaciones: Luego, la mono-

tonía, la insubstancialidad se ha ido apode-

rando de sus films cortos y han ido a un

fracaso rotundo, que aún pasean por las

pantallas del mundo. Pobres chicos, yarío

tienen gracia. Tuvo que serJackie Cooper

quien con su mirada gatunay gesto a pro-

pósito superase a toda una generación de

pequeños Coogans habidos y por haber.

Llamar la atención siempre ha sido di-

P(cil. Sobre todo en el terreno.artístico.

Sólo cuando descubrimos esa madera de

actor que se necesita para sugestionar a

todo un público exigente, aplaudimos. He

aquí -el caso deJackie, ese niño de quien

no encontramos un patrón anterior en el

cinema. Dista algo de los

- niños de Herbert Brenon

ese director que tan _bien

los maneja en film. Es

único en su clase den tro

del cine. Un producto

nuevo creado por Nor .

roan Taurogh, que 'lo

trae a la pantalla con

l: o n o r e s insospecha-

dos. La sala al oírle, se

ríe con sus graciasy ocu,

rrencias-.. Gesticula bas-

tan te con la cara y es

n:uy natural actuando.

Diríase -que se trata de

Un hombrecito en ciernes.

Tiene gesto desenvuel.

to y sabe andar a lo Ri-

chard Dix. Habla perfec-

tamente el inglés. No'e
lava Uos dientes, aunque.

el cepillo atestigüe otra

cosa. Se pega con los chi-

cos de su edad cuando

AUGUSTOrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
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yas andando. Jackie es

más elegante. Es casi un

figurín para niños. Un

"dandy" que usa chalina.

salpicada de lunares, cue-

llo blanco y sombrero estido flán. Un "gent-

leman" en miniatura, pero con los calcetines

caídos.

Así ha llegado Jackie a la pantalla, sin sa-

ber cómo, cuando menos lo esperábamos.

Haciendo reír a grandes y pequeños con su

arte personalísimo y ayudado por su papá

cinemátieo, Taurogh.·

La academia cinematográfica de Hclly-

wood ha dado un premio al gran Taurogh

por su acertada dirección, tan magnífica

como pueda serla de un Herbert Brenon en

«A kiss for Cinderella», que cobija una mag-

nífica actuación de Betty, Bronson y Esther

Ralston. El americano suele equivocarse mu-

cho al elegir sus mejores films, directores o

fotogratfa vadecuada de los vehículos de su

país. -Cuando acierta, lo hace can toda exac-

titud. "Cimarrón" y Wesley RuggJes lo ates-

tiguan. "Tabú" nos habla también de una

fotografía· bellísima, cuyo premio se ha dada

a un camerarnan de la Pararnount. El 'año

pasado Nortearnérica ha acertado por com-

pleto en sus opiniones sobre ma-

teria gris. Lionel Barryrnore es

todavía una incógnita casi des-

pejada. Esperemos en Clarencc

Brown. Aplaudamos a Norrnan

Taurogh. Recordemos su - n0111-

bre, siempre .interesante, para

tratar otros . asuntos fílmicos :

por

hay motivo para ello. Sooky parece ser su

mejor amigo. Creo, sin embargo, que le de:

biera haber despertado. El nuevo Robeit

Coogan es el primer actorsonárnbulo que

conocemos. Tendrá el record para mucho

tiempo. Estoy seguro de ello. Viste con de-

caimiento. Su figura parece un. jersey a ra-

«gangsters», vaqueros, guerra,

aviación.

Los americanos tienen otro

gran megáfono que les honra.

América entera parece incorpo-

rarse de nuevo a la atención de

los cineastas. mundiales .. Vidor y

Marnoulian así lo han hecho.

Este Norrnan Taurogh también,

aunque en un plano artístico in-

ferior. Su primera misión ahora,

después del éxito de sus «Peripe-

cias», debe ser el llevar el gorro

estilo flán,. que usufructúa su

producto «Jackie», a la vitrina

de ese museo de antigüedades

]ac:kie

Cooper
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cinernáticas, endol::tde estarán seguramente-

guardados' el hongo de Charles y aquel

sombrerito cursi que tocaba lindamente la

cabeza de' la Gaynor en' aquel magnífico

«Amanecer».

SILUETAS D'EL FILM

ANNA' STEN

A NNA STEN, la rubia estrella rusa de

.veint,id~saños que tan c;lu~osamen~

te elogiada fué por losCrítICOS neo-

yorquinos cuando éstos vieron .su actuación

al lado de Emil Jannings en «Tempestad»,

y también en la versión alemana de ·"Los,
hermanos Karamazov», ha sido contratada'

por largo plazo por [oseph M. Schencky Sa-

muel Goldwyn, según deolaración conjunta

de estas dos eminentes fi-

guras de la cinematogra-

fía americana. Con el

mismo ojo clínico cen

que, descubrió a Ronald

Colman, Lily Darnita v

más recientemente a Mel-

vyn Douglas (coprotago-

nista con Gloria Swanson

de "Esta noche o nun;
"ca»), Sam Goldwyn ha &.

.visto en Arma Sten ·to-. ¡.,

das las característjcas de

una gr.an P7~s0'Ja'lidad ar-

tística, en 19 que ha coin,

cidiidocón'.- Ioseph ' M

Schenck..

Miss Stén es. oriunda

de Kiev, ciudad de la R1:J·-

sia meridional, y es+hij a

de madre sueca y padre

ruso. Tiene unos lumirio-

sos ojos de.-un azul gri!;á,

ceo, sedoso cabello' de un

rubio amarillento, esbelta

figura y voz suave y mu-

· Dopular film.
sical. Posee el temperamento eslavo combi.

nado con la fría belleza de estatua de las

razas nórdicas,

Anna nació, puede decirse, en el teatro,

A la edad de quince añosfué admitida en

la Academia Rusa de la Cinematograffa, y

más 'tarde trabajó con las compañías artís-

ticas de Stanislavsky, apareoiendo en las ta-

blas en obras de Pirandello, Ibsen yMau-

rice Maeterlinck. Pero el cine la fascinaba

y volvió a da pantalla en varios films rusos,

entre ellos "El carnet amarillo», realizado

por los estudios Meschaprorn, de Moscou,

los mismos que produjeron "El camino de

la vida». Posteriormente e trasladó a Ber-

lín y allí fué donde conquistó la esquiva

fama en. "Los hermanos Kararnazov», film

realizado por la Terra Film y editado por la

Tobis,

Con la tradicional aptitud de la mujer

rusa para los idiomas, Anna aprendió rá-

pidamente el alemán, y estudió después el

francés para interpretar aüas dos semanas

una versión francesa de

«Kararnazov». Más tar-

de firmó un contrato

por un año con la Ufa,

para cuya compañía in-

terpretó "Tempestad» y

"Bombas sobre Monte

Carla»'

WaUace Beetv. ..

el buen cama-

rada de Jackie.
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¿QUÉ SENSACIÓN PRODUCE EL
BESO ANTE LA CAMARA?zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

H
E dirigido esta

pregunta á va-

rias actrices y

galanes. Las respuestas
ofrecen una gran varíe-

/dad. Algunas me parecen

sinceras; otras, en cam-

bio, se- me antojan más

bien una excusa, un in-
tentar salirse por la tan-

gente.

De todas formas, re-
sulta curioso este mosai-

co de contestaciones. Y,

en cierto modo, aun de-
jando un margen a la

insinceridad, definen el
carácter y el tempera-

mento de los consultados.
Empecemos por'rqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAMarre-

ne Dietricn, La gran es-

trella alemana me ha di-

cho:

- "El beso ante la cáma-
ra me produce una sen-

sación agradable, pero el

galán de quien lo recibo
nunca me' interesa. No

por

MAGDA GREY

e»

damita que a mí no se
me provoca impúnemen-

te.»

Joan Crawford:

«El beso, en esos mo-
mentos, me parece un

deporte, del que quiero

ser campeona."

William P.owell:

" L o saboreo cuanto
puedo. Siempre es esto

más agradable que hacer
de traidor,»

hay en mí ánimo de pe-

car con alevosía y sin ex-

posición para la fidelidad
conyuga!.))

Greta Garbo: la origi.

nalísima estrella sueca.

me dice:

"A mí los besos me' de-
jan fría. Lo considero. 'un

deber que me imponen, y

procuro cumplirlo 10 me-

jor que sé, dejando mi
personalidad m o r a1 al

margen de eseacto.»

Gary Cooper me con-
testa:

"Depende de quien sea
la dama. Pero nunca pier- ..

do la cabeza.»-

Lily Do-mita:

. "Cuando me· besan, si

el galán me gusta, terno
perder el, sentido ..»

John Girbert:

"Cuando besaba a Gre-
ta me volvía loco, Cuan-
de beso a otras, pienso

en Greta y me vuelvo ca

si loco."

/ Gloria Swanson:

,,¡!\ mí! si no me· muer-

cu-« Gable:

.oYo lamento que haya

tantos testigos presencia-

les. Si no ya sabría la

I

Un beso en la' nuca

u, mortal de ne-

cesidad, aHr-

ma Evdvo

Brent.

aJunya

Rosi lo
Moreno

ESTRELLA
, DE LA

PARAMOUNT

scbrescle entre los estrellas de la pantalla por lo fina tersura de

su cutis.
Usted tómbién puede tener un cutis bello, svcve, de uno blan-

cura como lo nieve, usando la CREMA liQUIDA "P A TRIe I A NKJIHGFEDCBA1 1

PARA LIMPIAR El CUTIS. la consistencia de estq crema hace que

penetre hasta lo mós profundo de 105 poros, removiendo todos las

impurez:os que no es posible remover con aguay jabón. Esta rica

crema tiene un perfume delicado, sublime, teno~.

Todos los preparodones "P A T R J e I A N" se venden en los

principales establecimientos y se uson en los más renombrados sa-

lones de bellezo, en fodos partes del mundo .

PATRICIAN LABORATORIES LTD,
17 East 48th Sto NUEVA YORKgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

(R I;M A L IQU IDA

PATR I'C IAN
Pida folleto de-tedas I~s preparociones "PATRICIAN" o

JOSÉ CLUSELLAS, Casanova. 210"
BARCELONA •

Distribuidor generol paro España

den, me quedo indife-

rente.»

Robert Monigomer»:
"Para mí el beso, en

esas circunstancias, e s
.una golosina. En privado,

un aperitivo.»

Elissa Landi:

"Al recibir el beso sien.
to la emoción de. una no-

via.»

Y, finalmente, afirma

Evelyn Brent:

"Un beso en la nucae,
mortal d~ necesidad.J)
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L
AzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBApantalla nos' está desctibriendocoris-

. tantrmente caras bonitas.
. Es más raro que nos reve'e artistas

de verdadero mér ito, de fuerte tempera-

mento.

Pero en el caso de Rose Hobart el cine-o

ma descubre una mujer bellay una actriz

de exquisita sensibjlidad artística.

Rose Hobart, que empezó de "extra», es

actualmente una' de las figuras femeninas

más valiosas y atrayentes de los estudios' de .

la First National, editora que selecciona es-

CARAS aONITAS nos corrientes de lo que Gas no inciados se

imaginan, la han llevadoal primer plano

del lienzo de plata.'KJIHGFEDCBAI
Ultimarnente, Rose Hobart ha encarnado

un personaje desta-cado del film "Suertes»,

de la First National, y el cuel será presen-

tado en España por Cinematográfica Almi-
ra, distribuidora de todas las producciones
de la citada marca.

Por cierto q~Pra First la prestó a la Pa-
ramount para tomar parte en "El hombrey
el monstruo».

ROSE HOBART

crupulosamente a todos sus intérpretes.

La ascensión de esta preciosa muchacha
ha sido rápida. 'Desde el primermomento

demostró poseer cualidades extraordinarias

para el séptimo arte. Y esas 'cualidades, me-

5
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MARLENE
DIETRICH

por

GLORIA BELLO

Anna. May

Wong, otra'

figura del

"Expreso

de Shan-zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

A q uKJIHGFEDCBAi

aparece

en "La
hija del

d r a -
gón".

. DODU farfUm .

H
ACE ya algún tiempo (en el calenda-

dario cinematográfico, unas sema-

nas, unos meses, son períodos de

tiempo larguísímo) que el rostro descolorido

y los ojos glaúcos de MarIene no se asoman

a la pantalla en una nuevaproducción, Aho-

ra, con el anuncio gel próximo estreno de

su último film «Shanghaí Express», la mag-

nífica figura de esta actriz reaparece ante

nuestros ojos tal como la hemos visto en

sus 11ltimas peIículas,con toda su inexpre-

siva expresividad y todo su auténtico poder

de sugestión, y nos acomete la impaciencia

por' volver a contemplarla interpretando un

nuevo yana dudar interesante tipo ele

mujer.

De Marlene, de su tan comentado «sex

appeal», y de muchas de sus particularida-

des físicas e intelectuales, se ha hablado

tanto, que bien podría llenarse unos cuantos

volúmenes de una prosa encomiástica y, abi-

gárrada y de comparaciones y sugerencias
muer as veces inoportunas. '

y es que si MarIene fuese simplemente lo

que 'llamamos una buena actriz, no pasaría
de ser una figura más en el vasto mundo

de CataJunya

Marlene y ClIve Brook

en "El Expreso

de Shan-

ghat".

cinematográfico, tan lleno de figuras inte-

resantísimas. Pero' Marlene Dietrich es, d..

esas actrices-e-en el cine se dan muchos de

estos casos-en las, cuales lo verdaderarnen- '

te artístico es el espectáculo de su propia

personalidad más que el de su arte, con ser

',éste muy apreciable."Marílene es de esas

personas privilegiadas, cuya personalidad es
tan original y artística inconscientemente,

que se adivina siempre bajo cualquier pa-

pel que interpreta. El público gusta de la

contemplación de su figura y de su rostro,

a pesar de la arbitrariedad de sus indurnen-

tos, encantadores, de sus gestos desmade-

jados y su pasmosa tranquilidad, de sus

ojos casi .siempre dslatados- en un espasmo,

de dolor, de alegría, de pasión, siempre

idénticamente expresado y, ~no obstante, tan

preciso y 'revelador.

No queremos decir con esto -que Marlene
deje de poseer como actriz un auténtico v'a-'

lar, sino todo lo contrario. En Marlene, que

es' una actriz esencialmente cinernatográfi,

ca, a pesar, de que comenzó su carrera artís-

tica en el teatro- el arte, más que una

cualidad es una virtud inherente en ella-,
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es 11" esencia de su propia personalidad. orientales; el a lernan

Mar lene tiene un modo perfectamente ca- Gustav Von Shei-

racterístico de llevar a cabo sus rnagnfficas ferrz, que ya apare-

interpretaciones. En lugar de hacer que suzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAció frente a Marlene

personalidad se adapte al papel que inter., en el papel del jefe

preta, dirlase que hace que el personajein- del Cuerpo de espías

terpretado se adapte a su propia persona, alemanes en "F ata·

Jidad. [idad : Eugene Palle.
. En su película "El Express de Shanghaí», te; como un córni-

interpreta el papel de una bella aventurera O? turista americano,

en viaje hacia Shanghai, cuya personalidad y Emile Chautard,

misteriosa e intrigante destaca poderosa- interpretando aun

mente en el marco exótico de la tenebrosa relamido e o ron e \

China. Con ella trabaja como protagonista francés. Casi toda la

masculino el ponderado Clive Brook enpi acción de esta pelícu-

papel del Capitán Harvey, cirujano del' la se desarrolla en

ejército inglés. Anna May Wong, la Linda el interior de un tren

. actriz oriental, interpreta un importante pa- que hace el viaje de

pe! en esta película, en el que consigue, Pekín a Shanghai,
según noticias recibidas de AméI1ica,' la en el cual, entre to-'

consagración definitiva en su carrera cine- dos ·los pintorescos

matográfica. Tornan parte también en esta .. personajes anteriormente citados, se des-

película actores tan notables como Warner arrolla una tramaenredada e intrigante, en

Oland, el famoso intérprete de "El doctor la qlie se entrelazan una sorda lucha de ra-

Fu-Mán-Chu», que se ha especializado últi- zasy un amor fuerte y abnegado.

mamente en la interpretación de papeles Suponemos que el público' espera ya con

irnpaci ncia que el bello rostro de .vlar lene,

en el papel de Shanghar Lily (El Lirio de

Shanghai), nos salude desde la pantalla con

ese leve gesto suyo que sabe expresar mara vi-

llosarnente un mundo de emociones contenidas.

-

j'



El zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAhombregfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAy

el monstruo
ha sido adaptado a la

pantalla de la, célebre'

novela de Stevenson,zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

HEI raro caso del

Dr. Jekyll y mister

Hyde",

El director de esta mag-

na producción ves Rou-

ben Mamoulian, uno 'de los

actuales valores del, cinema

mundial.

,1 LOS

hRANDES

FILMS DE LA

TEMPORADA 1932 -33 -

Los principales papeles han sido

confiados a tres grandes artistas: Fre-

deric March, Míriam Hopkins y Rosa Hobart.

, ,
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de Cata lunya

¿PREFIEREN LOS CABALLEROS A LAS. RUBIAS?
por CARMEN DE PINILLOS

De

izquierdazyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
a.

~derecha:

Mary

CarlisIe.

Joan

Ma1'1lh
y

Virginia

Brucc.

HUera

de

arriba, de
,.. izquierda

a

oerechal

Leyla

Hyams,

Karen

Morley

y

Anita

Page •rqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

. Cd

A
L parecer, huelgala contestación. .

. Anata Loos, en su famosa nove'a
"Les caballeros 'lasprefieren rubias»,

decidió el problema sin andarse porlas ra-
mas. Y revisando la lista de estrellas.y ar-
tistas blondas de laMetro-Goldwyn-Mayer,
parece que no solamente los caballeros, sino
el público en general, tiene una marcada
preferencia por las rubias beldades del ci-
nema.

Encabezadas P9r Mar ion Da\'ies, una de
las estrellas más seductoras, hay un delicio-

so grupo de actrices rubias. Además de su
belleza, que parece arrancada de un her-
moso cuadro al pastel, 'ofrecen una diversi-
dad / de tipo y de talento artístico suficiente
para llenar el reparto .de todas las produc-
ciones fiírnadas en Hollywood.

Podemos' calificar a miss Davies de «ru-
bia radiante", porque ciertamente que irra-
dia dicha y rayos de sol. Su cabello recor-
tado en melenita, le cae en doradas sorti-
jillas' en torno de. una. nariz hecha a cincel
y una boca de dientes deslumbradores. Miss

Davies posee también un agudo ingenio
festivo, 'que ha usado con ventaja eh mu-
chas de sus'películas.

Leila Hyams representa' un tipo más se.
rio de blonda. Aunque miss Hyams es 'de
índole afable y cariñosa, tiene cierta reserva
que le, imprime un sello de serena ydeco-
rosa dignidad. Por 'ahora lleva Leida su[I-
zada cabellera rubia muy recortada siguien-
do las líneas de la cabeza. Intenta conser-
varla así durante los meses del, estío en que ::..
se 'va a nadar todos·105 días entre las verdes

HUera

de abajo:

Ruth

Selw yn,

Marion

I Daviea •

y

Una

Merke~.

\ ~
1



Ya na hay que
temer éstas,
pues elzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

,:.:A e E I T E
~ ~ '~B R U N I S o L

'~~ ~~~-MILADY
~'- ~ ~ (para brencecr al sol)

da exactamente el color de .moda y protege la
piel conservándola fln9-Y. suave,

Si es usted veraneante de playa recuerde que su'
'mejor amigo, este verano, será el

ACEITE B~UNISOL MILADY

píddo en. perfumerías a 6 pésetes el frascogfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
. De no éncon tra rJo IIn su loca lidod le será rem itido con tra roem bo lso .zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

pidiéndolo a I:ABORATORIO~ PUIG . Volando, 293 . Barcelona

olas del océano, f\rente a su propia casa

en Malibu.
Anita Page encarna todavía otro esti- ,

Jo 'de belleza rubia. Es del tipo muelle y
voluptuoso, con suaves tonos pastel que
Le prestan indecible encanto. A pesar de
que hay profundidad y vigor 'en su tem-
peramento, aparece tan femenina en sus
maneras, 'que lo primero que ~trae la
atención es. su dulzura.

Inteligencia y «savoir vivre» se reflejan
en la blonda belleza que distingue a Ka-
r,en Morley, TaI1 pronto como uno Ja co-
noce se siente ag.adablemente impresio-
'nado por su franqueza y ~ano criterio:
Tíiene una especie de reticencia que caS!

raya en timidez hasta que comienza a t'a-
blar. Toma las Gosaseon tranquilidad, lo
cual revela una naturaleza de ardor latente,
siempre bajo ell dominió .de la razón, Miss
Morley usa el cabello con raya al medio. Es
ondeado, pero no rizado, y ella se lo echa
constantemente hacia atrás como si se tra-
tara de conservar la clara visi6n de las co-

sas. .
Una Merkel debería considerarse un tipo

«ardiente» de ;ubia. Posee todo aquello que-
expresa hermosura y sentimientos afectuo-
sos; pero jamás permite que se deslice en
sus modales ni aspecto la menorsugestión
de, voluptuosidad. Habla GOI'l\J,1'l delicioso
acento del sur. Su cabellera es de. un rubio
ceniciento, y pOI' más seria que esté chis-
pean sus ojos de alegría y de malicia., Casi
podría IIamarse' «monísima» a miss Merkel,
si no fuera: por e) hecho
de que bajo esta aparien-,
cia regocijada, existe una
rectitud a toda prueba.

Entre las recién venidas
.a Hollywood que' todavía
necesitan hacerseunnorn,

bre, se cuentan Virginia
Bruce y Margaret Psrry.
Arribas siguen Ias buellas
de sus afortunadasher-
manas en arte,rqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA11 se dis-
ponen a representar pape-
:des mejores y de mayor
importancia.

Miss Bruce, que antes

• DODUIClrfilm. 11

fuera .corista en ,las producciones de Zieg-
feld, es un poco más alta que las acostum-
bradas primeras damas. -Tiene ojos azules,
lleva su Uargocabello rubio envuelto apreta-
damente a la cabeza yposee una hermosura
etérea, de plácidaexpresión.

Miss Perry, actriz triunfadora en la es-
cena, aunque todavía nueva en la pantalla,
tiene lo que podría llamarse una belleza
"picante», Su cabello es más obscuro que el
rubio ceniciento, pero lo bastante claro para
clasificarla entre las beldades blondas. Lle,
va el', pelo. en rizos apretados a la cabeza
en una masa de sortijillas. Con tales rizos
y su nariz ligeramente arremangada y ojos
en llofma de almendra, es una figura de
beIleza vivaz e dnquisidora. Posee, sin ern-
bargo, cierta expresi6n meditativa que in-

conscientemente parece pedir compasi6n
(que por cierto no da necesita).Y aunque
tiene también humor festivo, es capaz de
pen ar seriamen te cuando ,la ocasión lo re-
quiere.

joan Marsh, Mary Carlisle y Ruth Sel-
wyn son artistas rubias quese han gran-
jeado alguna reputaci6n en el cine y están
dotadas de aquel entusiasmo ef rves oente

que s610 la juventud puede aportar a la pan-
,talla. Aunque de índole totalmente distinta
por atora, ias tres rubias beldades consti-
tuyen una lirida adición a la filas de las
"ingenuas».

Como se ha dicho antes, "Lo caballeros
prefieren a lasrubias»..; los directora de
reparto no constituyen la excepción.¡Y,
por otra parte, se esmeranen sati facer los
deseos del público!

Antia Page

es una rubia

de] tipo vo-

lupt~o8o •

f,
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MARÍA ALBA, DAMA zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

L
AzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBApartida de Douglas Fairbanks de·

Papeete (Tahitf) constituyó un acon-

tecimiento tan importante como su

llegada a las islas polinésicas, según declaró

el popularísimo actor de la pantalla al lle-

gar a San Francisco a bordo del «Mono-

wai», vapor de la línea regular que hace el

servicio entre Bay City y las Antípodas.

Cua ndo za rpó el « M on owai», e1 m uell,ee~::::::::::::::::::::::;::::=======;::==::::::::::::::::~~:::::
estaba enteramente ocupado por los ~~

nas, incluyendo lascobri.

zas bellezas de los mares

del Sur, los jefes polinési-

lOS v sus descendientes.

El film narra las aventuras de un moder-

no Robinson Crusoe que, hallándose en una

isla deshabitada, se instala allí lo mejor que

puede y saca el mejor .par tido posible de

cuanto le rodea a- fuerza de perseverancia,

en lugar <le dejarse deprimir y abandonarse

a su suerte.

"El tema del asunto--explicó Douglas-

Aquí, el dibu-

jante ha hecho

un ap e n t e d(

N o faltaban, tampoco,

representantes de la po-

blación caucásica y china

de las islas.

María Alba, nuestra paisana, primera

dama de Douglas en el film que éste acaba

de hacer, fué agasajada y despedida por los

polinésicos de Tahití que trabajaron a su

lado.

Es éste el primer paso firme de María

Alba en su carrera cinematográfica.

Cuando un actor del prestigio y la popu-

laridad de Douglas Fairbanks la ha elegido

para dama en su último film, al que concede

una gran importancia artística, es que es-

pera mucho de las cualidades y del ternpe-

ramento de nuestra bella compatriota.

Ojalá que la Alba responda plenamente n

lo que de ella se espera.

tiene por base el carácter resuelto 'de un010-

derno' Robinson Crusoe que hace cara a las

circunstancias con este lema: .',Todo tiene

arreglo en este mundo» .. En él se reflejael

espíritu' de la esperanza y eL optimismo, la

confianza enque la felicidad está al alcance

de la mano cuando se sabe hallarla, Es la

realización de nuestros sueños de niños, cuan-

do una. vez u otra .hemos. pensado hallarnos

solos en una isla desierta, a 'merced de nues-

tros solos .medios.»

La compañía de Douglas, en su viaje. de

regreso a América, ocupaba ocho .carnarotes

e
e CataJunya

DE DOUG
de lujo del «Monowaí», y en el entrepuente,

en camarotes adecuados, se alojaban cuatro

monos, dos loros '/ «Rooney», el perro fa-

vorito del astro, que en la película deserripe,

ña el importante papel del can de Robinson

Crusoe. Ei1t;-e los monos hay -uno,,,Gaga»,

el más osado de. todos ellos, que por poco

ocasiona Un desastre en el yate «Invader»,

en el viaje de ida a los mares del Sur, por

dejar abierto un griflo en el cuarto de baño y

verter. así toda el'agua

.dulce, Más tarde, en la

isla de Tahití, el travieso

«Gaga» ""c?g r 6 escapar

Douglas Fatr-

banka, vuti-

do de gauebo.

abriendo el candado que

sujetaba Su cadena «con

la ,i'ngenuidad de un relo-:

jera suizo», según expre-

sión de Douglas, y para capturarlo hubo que

trepar de árbol en árbol, recorriendo la cuar-

ta parte de la .extensión de la isla. Fué a'

fin apresado cerca del antiguo domicilio de

Robert Louis Stevenson, para lo cual hubo

que atraerlo 1:acia una trampa por medio de

otro mono más dócil.

L1l. falta de incidentes durante elviaje .de

regreso contrastó con el- viaje a Papee te, en

el curso del cual se produjeron varios, siendo

~l más importante de ellos.que UA camarero

del «Makura» perdió súbitamente la razón

y quiso saltar por la borda en un .intentode

suicidio. Amenizó el viaje de ida la diversión

producida por la. iniciación <le los miembros



lizado para cruzar por entre las is-

las polinésicas y que zarpó una se-

mana antes que elzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAa tro y su corn-

pañía, había llegado ya a San

Pedro de'California.

Este yate

soportó u n a

terrible t o r.,

menta en su
\

viaje de vuel-

ta, 'y el capi-

tán Ha g a,

que lo man,
daba, se vió

obligado a di.

rigirse a Ho-

nolulú par azyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
RAmbla de Cataluña, 5

reparar .ave,

rías. Antes de estohabía debido ya recalar

en las lisias Hawaí para desembarcar -un

marinero .que hubo de ser il:ospitalizadoy

operado de apendicitis,y despué~ de abando-

nar a Honolulú el temporal le obligó a' re-

gresar a este puerto insular.

y he aquí, en esta aventura, a una espa-

ñola bonita a la que se le ha dado la ocasión

de pasar al primer plaI!0 del cinema yanqui

con todos los honores, al lado de un actor

tan influyente en la cine-

.matografía americana co-

morqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBADoug, que ha elegido

siempre para' oponentes

figuras destacadas corno,

por ejemplo, Bebé Da-

niels.gfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

· pODu IC lr¡Um .

CLINIQUli DE !lEAUTÉ.

de 'la compañía y otros viajeros qu~ nunca

habían cruzado el' Ecuador hasta entonces

en las ceremonias humorísticas en honor del

Padre Neptuno.

g~edan todavía mu-chos metros .que rodar

del' «Robinson Crusoe de los mares del Sur»

en los estudios de los Artistas Asociados, pe-

ro son más que nada primeros términos" in-

tercalados, etc., pero se dispone de suficiente

cantidad de tiempo para hace!' .el «cutting»

(cortado de la película),

edición de la misma,
r

et-cétera, pues Douglas

no ,piensa presentar el

film hasta el :próxim')

. otoño. ,Entretanto, el

yate «Invader», de Jo-

. seph M. Schenck; pre_

sidente de los Artistas

Asociados, quefué uti-

Maria Alba,

nuestta linda
paisana, dama

de Doug en su

,último film.

de Cata lunya
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La primera salida de
Douglas Faírbanks

A
NTES que él muchos otros, han acari-

dado el sueño de embarcar undía

en un buen buque, de recorrer el. mundo

y volver al cabo de largos'~eses, con el

alma henchida de impresiones, lleno el es-

píritu de recuerdos.

Pero todos ellos han partido con un iti-

nerario cuidadosamente estudiado, siguiendo

fielmente la ruta de los grandes vapores.

El, Douglas Fairbanks, antojadizo y algo

romántico, en este siglo 'de.ásperas .realida-

des, al' abandonar .Calífornia junto con sus

compañeros, se confía a su sola inspiración,

a su ún,lca fantasía para escoger el camino,

Cierta tarde,cuando el sol inunda Holly-

wood y los bungalows de Beverly Hills, con

el resplandor de sus últimos rayos, se em-

barca con rumbo desconocido.

¿Adón.de va? Simplemente, en busca de

aventuras y quizás de la alegría allí donde

la encuentre, pura y sana, en aquellos países

de magia del lejano Ori-ente, las islas de

Oceanía y la India misteriosa.

y son estas andanzas que comenta Dou-

glas con humorismo y "esprit», de un modo

pintoresco y singularmente animado en su

trepidante film «La vuelta al mundo en

ochenta minutos».

a
13
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SylvíazyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBASídney siente la
por JUAN DE

- , ,
ernocron de

U N A conversación

COn . Sylvia Sid-

ney es siempre

i n ter e s a n t e. Inte-

resante por las ideas que

ella pone en juego, en el

curso de la charla, y por

las que sugiere.

Encontrarse en Holly-

wood con una muchacha

,'qué prefiere aislarse para

ESPAÑA
meditar, en vez de concu-

rrir a fiestas y lucir en

ellas por su belleza, no es

cosa corriente. Porque en

Hollywood todo el año es

carnaval. Hay aquí muy

contadas personas que se

exhiban sin careta, hasta

el punto de, que si se 'a

quitaran no las reconoce-

rfamcs por no haberles

visto nunca su propio ros-

tro. Hay también muy

pocos sentimientos sin

disfraz. El odio y la envi-

dia .se disfrazan de sonri-

sa; la indiferencia, de

amor, y la simpatía, de

pasión voraz.

La propaganda que se

hacen los artistas para

que su nombre no sea ol-

vidado. se disflraza de

aventura, de anécdota, de

«flirt", de divorcio, de es-
cándalo, de chismorreo,

'No es que la gente sea

aquí más hipócrita que en

cualquier otra .lugar de ia

tierra; es qué se tiene el

hábito del disfraz, la cos-

tumbre de cambiar de

personalidad f ré e u e D_

ternente.

¿ Cuán tos actores' s e

encor¡tradane n Holly-

wood, que no hayan sidorqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
gangste'/'s, pr-í'n_

c i p e s, b a n-

queros,m i l i _

tares, marinos o

aventureros?

¿Y cuántas

actrices no han

, s i.d o e;;,posas

infieles, jóvenes

rapt-adas o sedu-

e id a s, mucha-

e h a s enamora-

das? ¿Cuál de

ellas no 'habrá

vestido a 1 g u-

na vez el traje

de novia?

Así es Holly-

wood y_no exis, .

tiria 'si intenta-

se ser de otro,

modo.

e
de Cata lunya

madreser
Por eSQ es más raro

hallar en este ambiente,

~ormando parte de él', a

una mujer que, como Syl-

via Sidney, es excepción

y negación de Hollywood.

Visité a Sylvia en su

hotelito. Me recibió en la

biblioteca: una estancia

reducida, casi cuadrada,

con cuatro estanterías de

roble que cubren las pa-

redes: hasta la mitad de

'su altura.

Cuando llégué, Sylvia

leía a Montaigne, del que

tanto gusta nuestroAzorfn,

-Perdone 'que, vengaa

interrumpirla en: su lec-.

rura-Ie dije.

Ella sonrió levemente,

comentando:

-No encuentro nada

tan apetecible como un

buen libro. Los que me

juzgan una mujer extra-

vagante y triste, no sa-

ben cómo goza mi espí-

ritu con la lectura y eon

la meditación. _KJIHGFEDCBAI

Respondo can unavul-

, garidad:

-Los libros son, efec-

tivamente, los amigos

más fieles. Sin embargo,

no conviene entregarse a

ellos paren tero; actúan,

en determinados mornen

tos, como un veneno. '_

-¡ Pero son una droga

tan exquisita ! ... &eSe

atreverá usted a compa-

rar cualquier estupefa,

dente con el veneno del

libra? ¿Qué paraíso arti-

ficial es comparable al

que nos' transporta, Mon-

taigne, por ejemplo?

-Tiene usted razón.Y,.
no obstante, después de

el: arlar en silencio con un

buen libro, es conveniente

hablar con los hombres.

Las ideas, cuando no les

da el aire de la calle,

acaban ernpozoñando f!1

cerebro y el espíritu.

Sylvda queda unos se-

gundos 'silenciosa, y re-

plica:

-,-,Acaso ... Algo' de esto

me' ocurre a: mí: Soy pesi-

--;ista, ~iento 'desganade
¡ .

vivir. Lo noto en 'que no

me asusta pensar en la

muerte como a la mayo-

ría de' los mortales, Al



contrario, se me antoja

como uzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAn a recompensa

que tarda en 'llegar, me

la imagino corno un don-

cel que, llegado el iris-

tante de 'la liberación del

espíritu, preso en esta

cárcel de los huesos y de

la carne que losenvuelve,

n~s acogerá dulcemente,

amorosamente, 'e n sus

brazos de sombra para

poseernos ya para siem-
pre. /

Me asombra oír expre-

sarse así a esta mucha-

cha llena de juventud,

bonita, codiciada y, ya

gloréosa por su arte fino

y pleno de humanidad. Y

le pregunto de súbito :

-¿Ha estado u s ted
enamorada alguna

vez, . miss Sidney?
"-No, nunca..

-¿Y no cree

usted que

le convendría

enamorarse ?

-E so me

aconseja mi

médico. ¿Pero

cree usted que

basta con de-

searlo? Es un

específico que

se' acon-

seja muy _ fá-

cilmente, pero

que no se en-
cuentra en las

farmacias.

-Bastaría,

e n principio,

un "flirt". El
"flirt>; es la

dosis mínima

de ese medi-

e a m e. nt o.

Luego, acos-

tumbrada ya

a esa peque-

ñísima dosis, nece-

o sitaría otras másKJIHGFEDCBA
I

fuertes. Y estada

salvada.

-O pe r d id a.

Tras el amor ace-

chan la indiferencia y el

hastío. Me da miedo pen-'

sar en ello. Yo soy una

mujer d e sentimientos

hondos. Si me enamoro

será con vehemencia, COn

violencia. Y un engaño,

un desafecto, una trai-

ción, abrirían enrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAmi alma

una herida incurable.

Sylvia habla con con-

vencimiento.e.con firmeza.

No obstante, tengo la im-gfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

• DODU la r [ltm-
presión de que sus opi-

niones no nacen de un

fraude que le 'hayahech .

.la 'vida, sino más bien de

un pesimismo que nose

'explica en una muchacha

que, como ella, ha logra-

do todo" o casi todo lo

que se proponía.

Intento hacerla reac-

cionar, deseo vehemente-

,mente que esta criatura

singular, llena de inteli

gencia y en la plenitud de

su existencia y de su ar-

te, salga de esa zona en

sombras del pesimis-

mo. Y le pregunto:

-¿Y por qué la tan de

traicionar?

-Porque se traiciona

siempre. El amor, al que

sigue, fatalmente, la des,

ilusión, lo soportan muy

bien las personas capaces

de reincidir, de pasar de

unos brazos a otros, de

recibir en los labios besos

dados por bocas distintas,

pero yo, no. Yo necesito

un amante tan fiel como

un libro, o tan constante

como la muerte. Y en la

vida, todo pasa, fadoen-

vejece.

-El amor salva siem-

pre a las criaturas tan

maravillosas y sensibles

como usted, Sylvia.

-No.sé cómo-me con-

testa, desconfiada.

-Sí, salva siempre--in-

sisto-. Porque el amor

del hombre se prolonga

en otro más puro: en el
amor ad hijo.

yazyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA15
a

ylvia idney se me

queda mirando on insis-

tencia. Me aturde, me

tra torna la mirada de'

estos ojos tan distantes

entre í y tan bello, de

esto ojo que abarcan

más cuando miran que

otros ojo colocados enla

cara a una distancia nor-

mal. Luego, muy seria,

me dice:

-Me ha convencido us-
ted. Me esforzaré por

enamorarme. 1 Un hijo

vale más que una teoríal

y he aquí, a Sylvia Sid,

ney, una mujer ante todo.

sintiendo en sus entrañas

la emoción de una vida

que un día puede latir en

ellas.

Hollywood, 1932.
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Maureen

O'Su1Hvan

con el soro-

b'reto con

que se ha

pre ae n ta d o

en la playa

de Santa

Mónica.KJIHGFEDCBA

r :

Una

Merkel,

con en ori-

ginal som-

brero chino, com-

plemento de su

traje de ba-

ñista.rqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
Fotos

Metro-Golduum-

Mayer.

,

¿PINTADO O NATURAL?
De lo elegante a lo ridículo sólo hayU" paso. Cuide, pues, de los
pequeños detalles, $i quiere ser admiral;la por su belleza natural.

.: El Colorete y e! lápiz para lcbles Gemey son des productos que
harán resaltar sus encantos. .

- Son tan puros y sus colores ton vivosy- sueves, que nadie puede
distinguirlos del color nafural de la juventud.

Embellecen sin perjudicar, otro detalle que debe tener muy
en cuenta.

COLORETE Y LAPIZ PARA LABIOS G e m e y

R e H A R D

H'U D N UI
Colorete: Ptas. 3.00 - lápiz para labios: ·ptas. 6.75(Timbre aparte)

-
OTRAS CREACiONES Gemey

- CREMA DE NOCHE
CREMA VOLÁTIL·
CREMA LíQUIDA DE PEPINOS
POLVOS, COLONIA
LOCiÓN, EXTRACTO
BRillANTINA
TALCO

POLVOS REFRESCANTES
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EL zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA~PROBLEMADE LA PROPIEDAD EN EL ARTE
D E todas las artes, la que más ha su-

frido las consecuencias nocivas de la
. propiedad, ha sido, sin disputa, el

c·'mál.'7 UiffIÍ~ao Séptimo Arte, y que al decir
"'ae Sánchez Diana debiera llamarse Primer

Arte y yo llámaría Unico Arte.
Contemplemos con mirada observadora el

triste panorama de la produeciójj- einernato,
gráfica. No percibirán nuestros ojos más que

'cadenas y redes que la tienen maniatada de
tal guisa que es forzada la violencia para
descubrirla.. Es necesaria una disecci6n para
encontrar este arte que pOI', ser tan subli-
me es destructor y por ambas cosas escla-.
va. sr, lector, esclavo de intereses repug-
nantes. e indignos que luchan por perpetuar.
se, pero. qué no lo conseguirán: i no faltaba
más! Morirán, y can éllos otras cosas que
no vienen al caso. .

Basta dlscurrir un poco sobre el' proceso
genésico de la obra de arte para ver en toda
su ampl-itud la enorme monstruosidad de
este concepto.

El 'artista es la antena que recoge con su
sensibilidad todas las vibraciones del mundo
para plasmarlas en una realidad percepti,
ble por los sentidos. A él" van a parar todas
las emociones, séntimientos y aspiraciones
del pueblo-e-entendiendo por. pueblo, noal

conjunto de todos los individuos sin distin-
ci6n en sentir de Rousseau, sino la reunión
de los individuos que no son una rémora pa-
ra 'el desenvolvimiento histérico de aquellos
que no sólo viven, sino que ansían vivirY'
perpetuarse.

La masa vive emociones que los individuos
aisladamente apenas' perciben 'por ser emo·
ciones 'que no se dan individualmente, sino
en ese ente .resultante de launión de todos,
verificada por móviles varios-s-siempre no-
bles y útiles-o Estos no han tenido tiempo,
por' .ser 'actores, para conocer el hecho emo-
cional, pero tienen de él noticias y lo desean,
no tanto para recrearse en él como para le-

'garl-o a la posteridad como exponente de su
paso por el mundo, y gozan lailusión, mejor
dicho, la realidad de haber sido actores de
un hecho que ha de servir de ejemplo a las
generacionesfuturas.

y -surge el artista que en el laboratario
de su imaginaci6n concibe; con los mate-
riales recogidos por su. sensibilidad exquisi-
ta, una idea artística, la idea tipo, que luego
plasma en una realidad de tal manera hecha
que irradia esas mismas emociones, senti-
mientos y aspiraciones y. las derrama dán-
doles un carácter de educación conducente
a una noble perfección espiritual.

Vemos claramente que en la formación de
la obra de arte concurren' dos elementos:
masa y artista, y que, por tanto, a ellos
solos corresponde sunudá ·propiedad. Exis-
te entrambos una relación de préstamo, El
segundo recibe del primero los elementos ne-
cesarios para producida, sin los cuales no
la podría hacer. Y éste recibe del segundo
la obra ya hecha.

y si aún se me forzara diría que es el
pueblo .el único propietario, porque el artis-
ta nace de él del cual se separa para conce-
birla y realizarla y, una vez producida, deja
de ser artista para confundirse con el con-
junto de individualidades que lo constituyen.

No obstante, se interpone el magnate ca-
pitalista y se erige en dueño y señor de las
producciones cinematográficas-""--estamos tra-
-tando sobre cinema-y se arrogala potestad
de escoger los motivos artísticos,' de coartar
la libertad del artista señalándole normas
de realización, y lo que es aún más rnons-

. truoso, se hace censor y la modifica y re,
forma a su antojo, siempre, claro es, al
dictado de sus intereses.

COn este estado de cosas, ¿ qué acontece?
Lo que estamos viendo. Se. producen mer-
cancías artísticas, mejor dicho, industriales,
las que se nos quiere hacer pasar por obras
de arte. Y el Arte enferma, y se desmaya,

y muere. Y es en no otros un imperativo el
evitarlo. Tenemos la sagrada obligación de
luchar por la consecuci6n de su libertad, y
el que a ello no coadyuve, caiga sobre él el
anatema del desprecio de todos los que de-
seamos un Arte libérrimo.

Afortunadamente se van notando ya s(n-
tomas-.de emancipación, Y no puede ser de
otro modo, pues en la lucha entre la indus-
tria y el Arte vence aquélla en la apariencia,
mas en la realidad es ésta quien vence, co-
mo ha dicho con gran sutileza Mateo San-
tos, ese forjador de rebeldías en el ri 01 de
su prosa castiza y re ia. Y añade con una
asombrosa penetración: «Las drandesfá-
bricas de películas las ha hecho el dinero,
Pero los grandes filrns, esos que perduran en
e' tiempo, los que elevan la imágenes a
misión pedagógica e .influyen en la marcha
social de los pueblos, los ha hecho el Arte".

De un gran valor sintomático es la exis-
tencia de un pueblo que ha losrado arrancar
de las viles garras del capitalismo el Arte
y especialmente él cinema, elevándolo a una
categoría insospechada y desconocida. Este
ha sido el pueblo ruso: más exactamente,
e: pueblo social-ista soviético, el cual no ha
hecho otra cosa que realizar las ideas -lurni-
nosas del ínclito León Tolstoi cuando, en
una intuici6n propia del genio, decía: «El
cinematógrafo debe expresar la verdad rusa
en todas sus formas y de la manera más
exacta. Debe registrar la vida tal' como es.
sin deformarla en traducciones fantásticas.»

'Mas para esto es necesario mucho; tanto,
por 10 menos, como ha hecho ese pueblo,
pesadilla de los capitalistas. Pero no des-
mayemos ante la ingente obra a realizar.
Ya nos remunerará nuestro esfuerzo con la
contemplación de un Arte libre de las ver-
gonzosas huellas de las cadenas dela escla-
vitud. .

Valencia, julio' 932.
JUAN M. PLAZA

desol•••
Deliciosas horas de playa; agua, aire, sol, piél que va adquiriendo un bello color

"broncrñeo ... Per~ ét menudo, después .de esta delicia, vierie la desazón de la piel

ardoros~; la fealdad de lasmanchas;el dolor de las llagas ...

!'ara que la acción de los rayos solares no lastime.su piel,aplíquese,después

del baño y antes de acostarse, una buena capa de Crema de Hollywood

Evelyn's en las regiones más castigadas por el sol. En seguida le invadirá

una gran sensación de frescor, el ardor desaparecerá y con élel peligro de

una noche de molestias.

Crema de Holiywood' Evelyn's es una excelente crema de tocador.

Indicadrsima para toda persona de cutis delicado, y en particular

. para excursionistas, aufernovlllstas y todo aquél cuya piel queda

~ :xpuesta a las inclemencias del tiempo. Suavísima como masaje

----....~e'sPÚés dél á'feitado.

Crema -de hollywaod -
~~11-'~

- (LA A,..ICiA Df LA PlfL>

NOTA: Si le resulta difícil adquirirla, remita Ptas.3'75 a

los concesionarios: Dr. Andreu-Rambla deCatahrñe, 66;
Bf:¡FlCELON'A;y recibirá un tubo por corre,?,certtlicado.

a
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neeesíte para la propeganda de sus artículos de un medio rápido; 'eficazy de muy extensa difusión,
Su mejor agente de'

, publicidad y el por-

tavoz de sus pro"

duetos será siempre. POPULAR •• I."
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'ACTIVIDADES .DE LA
d

Adquisición de un aparato
malfícopísta .

C~MPLlENDO .tÍn acuerdo, reciente de la
. . Junta Nacional, la "A. C. E.» ha ad-

quirjdo un aparato m.ulticopista mo-
derno, marca «Triunfo», de fabricación na-
cional; cuyo coste es de seiscientas pesetas. '

La compra ha sido realizada para empe-
zar este m.Jsmo mes los traba)os de impresión
por este sistema de loscursillos de enseñan-
za cinematográfica que se vienen dando .en
el .Iocal social' dé Barcelona, can objeto de
que en las poblaciones donde hay Delegado
pueda .éste organizar dichos cursillos para
los SOClOS de su grupo y para remitirlos di-
rectamente a . Ios socios en aquellas locali-
dades donde no haya Delegado:

Tenemos que advertir que los asociados'
que no estén al' corr ien te de- sus cuotas- no
recibirán dichos Boletines y serán dados de
baja definitivamente, según se anunció en
el número de POPULAR FILM aparecido la
semana pasada. .' . .

. La demostradóndel equipo sonoro
+portátíl' ".R. G. ~A. Photophone",
eonstituyó unéxíto

El 'día :9 "del actual, por-Ía noche, en el
domicilio social de larqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA"A. C. E.» en Barce
lona, se efectuó la prueba de un equipo
sonoro portátil, marca "R. C. A. Photopho
ne», cedido para esta demostración por ]3

"Sociedad' Ibérica de Construcciones Eléc-
tricas».

Nuestro distinguido amilJo, don Emilio
Calvo, jefe del Departamento Photophone
y que pertenece a la "A. C. E.)) nos explicó
detalladamente las características delapa·
rato, de construcción sólida, de fácil mane-
jo y de perfecta Iirnpidez auditiva. .

Se proyectaron cuatro cintas de 16 milí-
metros a 'banda ,(repn¡¡ducción del sonido
por sistema fotográfico), todas 'ellas admi-
rables, siendo difícil determinar cuál de ellas
nos gustó más, pues son dedistinto asunto
y estilo. .
. Sin embargo, por su realización, destaca-
remos la documental sobre la construcción
de un túnel a través de imponentesmonta-
ñas y la de dibujos, gracios{sirna' y de efec-
tos sonoros muy. cómicos.

.La demostración fué un éxito rotundo pa-
ra el aparato, que aun construido para par-
ticulares, tiene una amplitud y .limpidez60·

nora . no menor a la de muchos grandes y
costosos equipos instalados en los cinemas.

. Ensayo de unapeHcula
Se están ensayando activamente las esce-

nas de un argumento original de Mate:),
Santos.

El asunto' tiene una gran envergadura
dramática y un hondo sentido humano,y

no dudamos que su realización cinematográ-
fica podrá servir de base para la orientación
definitiva del cinema hispano. .

De esta película se filmará primeramente
10 que podríamos llamar un borrador mudo
con objeto de poder apreciar si losirrtérpre-
tes encajan bien en los personajes y para
subsanar. .Ias deficiencias técnicas que pudie-
ra· tener, antes de comenzar surealización
sonora.

Para cada -personaje de la cinta se está
ensayando a diferentes socios y entre elles
se -elegirá después alas que a juicio de un
Jurado, que se-nombrará oportunamente, rea-
licen una labor artística más depurada. .

A los Delegados
Sería conveniente que los señores Dele-

gados enviasen cuanto antes a la Junta Na-
cional' una lista de socios de sus, respectivas
provincias, indicando cuáles cumplen sus de-

C.
beres, así morales como materiales para la
"A. C. E.)), y cuáles no.

A la vez deben comunicar a los socios que
representan envíen'cuanto antes su foto y
datos consiguientes para el fichero.

Fotografía y datos 'para
el fichero

Un'! vez más se ruega a todos los socios,
así de nuestra ciudad como del resto de Es-
paña, que envíen. ala Secretaría de la
«A. C. E.» en Barcelona, Ronda Universi-
dad, núm.' 1, 1.0, 1.&, su fotografía y los

datos que a' continuación -se señalan: Eta~
tura, peso, edad, color de 10s ojos y del ca-
bello y conocimientos artísticos y deportivos
que posean. .

Advertimos que sólo as! podrán ser elegi-
dos .en principio, llegado el momento, 10~
que f ayan de tomar parte en las película
que realice la Agrupación.

Conviene, además, que no digan termi-
nantemente, a cuál de estos grupos de ean
pertenecer: intérprete, directores, operado-
res o argumentistas.

A los que no les interese ca a tan e en-
cíal, es que no sienten verdadera afición por
el cinema, y éstos nada lograrán ni nada
tienen que hacer en la "Acrrupacin Cinc-
matográfica Española».

Ba~es parael Concurso de
argumentos de la "A. C. E.H

L A "A. C. E.» abre un Concurso de ar-
gumentos filrnables entre sus asocia-

, dos, según las Bases siguientes:
1.& Tema: libre. .
2.& Extensión: no pasará de sietecuarti-

llas corrientés, escritas a máquina, sin in-
.terlinear, ni será menor de cinco.

3.& Escenario : exteriores.
4·& Se hará intervenir el mayor número

posible de personajes, can tal de que pue-
dan tomar parte todos los elementos de la
Agrupación.

5·& La duración. del total de las escenas
no pasará de cuarenta minutos.

OBSiilRVACIONES

El cine moderno es, ante todo. pIA;tica'y dlnamtemo.
No literatura. No teatro.

El cine es acción, movimiento, llxa>resi6n, Imagen
víva . es síntesis de vida tendida al infinito.

El durado revisará detenidamente TODOSLOS ARGU.
MENTOSPRESENTADOSy seleccionará, con buen criterio,
aquellos que mejor se ajusten a sus condiciones fIlm!-
cas, sin más rígorísmo que las poai'bilida.dee de roo-
Iización de la Agrupación.

Se rechazarán aquellos argumentes que' nose- cíñan
a las Bases del .Concurso y que no reünac los ele.
mentos cínemátícos indicados, y .las que, reuniendo-
las. contengan más literatura que acciono

Los argumentos se mandarán Ibajo sobre cerrado a
nombre "del Jurado de laerA. C. oE,'" fir.mados con
el nombre y apellido, e indicando el número de BOCio
que le corresponde.
. Los que vinieren avalados con .un lema, SUB autores
acompañarén en' sobre. aparte el nombre propioe in-
dicando, como es de suponer, el número de Bocio.

Bste Conc\lISO quedará cerrado el día31 del oo-
rriente mes de julio. .

SUSCRIPCIÓN PRO-CÁMARA

A·petición de varios' socios de Barce-
, lona se abre una suscripción con 00-

jetode adquirir una cámara toma-
vistas y empezar cuanto antes la realización
de filrns de la "A. C. E.»,

Hasta ahora se han' recibido las siguien-
tes cantidades ,:

Don Mateo Santos .
» ,Ado],fo Ballano.

Srta. María García .

Ptas. 10'-
¡'-

2'-

.))

.))

Don Baltasar Girnénez Flores
(Vera)

n Ricardo Pons .
» Antonio Doruénech
» Carlos Tomás.
» Ramón Pascual

Srta. Pilar Barrachina
» Rosita Anglés .

Don J. Camps
» José Estradera
» José Albareda .

Srta. Elena Solís .
Don Carlos P. Llopard
Srta. Luisa Visasillas .
Don José M.a Lera.

» Francisco Compte.
II Vicen te Navarro (Va-

lencia) » 2'-

Los que deseen contr ibúir a la adquisición
de la cámara deben apresurarse a hacer sus
envíos de (linero en metálico a nombre del
Presidente de la "A. C. E.», Ronda Univer-
sidad, núm. 1, .1.0, La

No hay cantidad pequeña si la voluntad
es grande.

Ptas. 100'-

J'-

1'-

13'-. ,
r -
2'-

»

»
»

»
»
»

»
»
»
))

»
»
))

»

Estafeta de la "A. C. E."
R.amiro MiT Bonet.-Paterna (Valencia).-'romamOB

nota. Los Estatutos están encargados de repartirlos
los Delegados. ·En. aquellas localidades doudetodavía
no Iba sido posible nombrar Delegado, desde luego los
socios S6 entenderán dírectamente con el Comité Ji<a·
ciona!. Cuando paee usted a pagar el recíbo del mes,
reclame un ejemplar a 'nuestro Delegado.

Saniiaqo Garrido.-ValladoUd.-No tenemos Delega-
do todavía en esa localidad. Puede usted mandar su
adhesión Ilenando el. boletín. Mande con. el boletí.n de
inscripción dos fotografías tamaño para carnet, indi-
cando edad, estatura, ¡peso, los deportes que domina y
cualidades artísticas.

José Herreros Diaz.":'A.lbaeete.-R.ecibido el retrato
y el importe del carnet. Mande otra roto .para elIí-
ehero. Tenga en. cuenta lo que le decimos a Santiago
Garrido.

Vigésimaprímera lista de la "A. C. E."
552. D. Francisco ValddJvia.-Berja (Almerta).
553. " Juan PadiUa.-Meli!lla (Má:Jaga).
554. ". Cándido Trócoli Costi.-&wiHa.
555. " José Jiiménez.-Berja (.Alm61·ia).
556. ". Manuel ·La,porta.-V.iUarre&1(Caetellón).
557. Juan Juncosa Prieto.-Barcelona.
558. " Antonio Amoros' Palacíos.c-Barcelona .

ESPA1'l'OLA
J-,-' -, AGRUPACIóN CINEMA TOGRAF1CA

D . domiciliado en .

provincia de calle número ,

solicita su ingreso como socio en laAGRUPACIóN' CINEMATOGRAFICA ESP ASOLA.

.......................................... de ..: de 1932.

Firma d.1 leter do:

Cuota mínima:
3 ptali men'ualeii.

I '.

'NOTA: La ..,licltud 0101Ingr • .., a nombre •• 1 Pruidented. ~ .A. C. E .• , Ronda Univeuldaol. l. I.~

2'-

1'-

2'-

13'-
2'-

1'-

2'-

3'-
3'-
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Miserias y grandezas del

ExposiciónzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

T ODO aquello de verdadera importancia,
todo aquello de personalidad definida,
posee miserias y grandezas.

El primer arte no podía librarse de ello.
Por su misma condición de arte, estaba en
peligro; tiene seres buenos y seres abyec-
tos; como la vida, está expuesto a infinidad
de peligrosos obstáculos,rqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAmiserias, y some-
tido a continuas fluctuaciones, grandezas.

El cinema ha s.do motivo para que revele
el hombre una vez más su naturaleza; ha
servido una vez más para probar el valor
del oro; ha demostrado que el hombre está
moralmente supeditado a la bestia.

Las bestias quedan absortas ante los mi-
lagros de la Naturaleza; 'el público congre-
gado en el Palacio de la Prensa, de Madrid,
protesta «Romanza sentimental».

La bestia-hombre, ante el espectáculo de
la vida, que no es más que el s'rnbolo de la
Naturaleza, patea y silba, es incapaz de com-
prenderla. Su mentalidad, atrasada, no pue-
de comprender -la categoría sublime del arte.
Unos, en verdadero sacrilegio, lo explotan ';
otros, se valen de él para deshonrar la plu-
ma ; otros, en fin, olvidan el deber del perio-
dista para los lectores.

Seres que llegaron a representar algo en el
cinema, ante los intereses monetarios per-
dieron toda dignidad personal y todo respe-
to a sí mismo; otros, en caída inexplicable,
creyeron en su engreímiento ser un nuevo
valor, y es necesario que, excepto ciertos se-
res geniales, los demás sean expulsados del
cinema.

i El cinema! Esta. palabra mágica y llena
de vacilaciones para nuestros padres, es para
nosotros un verdadero símbolo. Todas las
artes se hallan fundidas en él, todos los
pueblos laten al unísono ante sus creaciones.
Es, en fin, el arte del porvenir.

El cinema como pacifista-c-Pabst=-, como
libertador-Pudovkin-, como satíric.o
=-Clair-c-, ha invadido el mundo. El cinema
de vanguardia- Jean Epstein, Robert Wie-
ne-lo invadirá.

Lo que el cubismo actual es a los deta-
llistas del pasado siglo, es el cinema de
vanguardia al actual, y éste a la pintura, a
la música y a la literatura. .

Habrá un día, no muy lejano, en qué
todos los artes serán uno sólo: el cinema.

Llegará, esseguro, pero cuando sean ex-
tirpadas las miserias y conocidas las gran-
dezas ; cuando se exoneren las primeras y se
exalten las segundas, entonces el cinema
será único.

La miseria se encontrará en losrealizado-
res, en la critica y en el público. En el pú-
blico, por su deficiente educación; en la
crítica, por su cinismo, y en los directores,
por su labor. Habrá quien los defienda di-
ciendo que son exigencias dela casa produc-
tora, pero si todos se negaran a atentar al
primer arte, muy diferente sería la situación
actual del cinema; pero todos son hombres
y como tal incapaces de sacrificar sus inte-
reses al arte.

El realizador

He aquí un hombre de vital importancia
para una cinta.

Car~o de extraordinario valor artístico y
que, sin embargo, es el ser de quien menos
se ocupa la masa, para la que es un señor
al que conceptúan poco más que a un apun-
tador, ignorando que es el primer factor del
éxito. •

Esta es una de lasmiserias del cinema:
el incógnito del realizador.

Lo conocen muy pocos, escasos en número.
que saben bastan su nombre y su influencia

.para el éxito y por eso es su nombre el pri-
mero que buscan en los carteles yana I'J

-cinerna
por PEDRO SÁNCHEZ DIANA

encuentran o está en letras pequeñas, ri-
dículamente pequeño, como si no se atrevie-
ran a nombrarlo, y en cambio, losintér-
pretes figuran en enormes titulares en la
fachada, nombres luminosos casi siempre en
proporción inversa de su valor. '

Van Dyke : «Sombras Blancas», magnífico
film pleno de sátira para la raza blanca, in-
tenso asunto muy bien llevado.

Lewis Milestone : un señor con pretensio-
nes de d1!ector, del cual sólo diremos que
es el realizador de ese engendro que se JIa-
ma "Sin novedad en el fren te;" el film con
más propaganda y de más ruidoso fracaso
para el sentido común.

Milestone va a filmar "Después», de Erich
M. Remarque. Lo que sentimos es que Re-
marque haya perdido el pleito contra la
Universal, que entabló cuandovió su colosal
novela en la pantalla.

Remarque .quería darle "Después» a Joe
May y de Intérprete a Gustav Frohlich :
creo que el cambio era elocuente: por un
lado ineptos y engreídos, por otro Europa,
hombres de talento y de corazón.

Existen también infinidad de directores
que nos regalan los oídos con cencerradas
diversas; esos constituven lamiseria de los

-.re!1.lizadoresy permanecen en su puesto inex-
plicablernente para mayor. intoxicación del
público.

En cuanto a lasgrandezas del cinema, te-
nemos a Wesley Ruggles, JamesWhale,
Johannes Meyer, Starewich, Stvijewsky,y
otrosa los qu~ no se conocen por la sencilla
razón de sus films de temas profundos-te-
mas humanos. "

Son ante la masa seres incógnitos por 'Ia
desigual e injusta propaganda. .
- Unos muy divulgados y pésimos, otros

magníficos y en la obscuridad.
Propaganda nunca tan injusta. e indebida.
Todo el mundo sabe quien es Carlos Gar-

del y nadie sabe quien es GustavDiessel.

. Critica

El crít!co nece~it~, en primer luga'~, tener
uf! :amplío conocimiento de la materia que
critique, y muy pocos críticos españoles ·tie-
nen ese conocirmento.

H f\íASE

()Il
TIE,..ft)J!

y conserve la cara joven
usan do a diario la Leche
de Almendras y Miel.

que limpia el cutis, lo blan-
quea y evita las arrugas.

Se vende en Perfumeríasy
Farmacias a Pts. 5'00 FrascoKJIHGFEDCBA
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Libreterta, 23 Barcelona

Todos los falsarios del cinema parecen ha-
berse reunido en Madrid, con las únicas ex-
cepciones de Barbero, Pizarro Iy Cabello.

Fernando. G. Mantilla tiene sus cosas
buenas y sus cosasmalas ; pero algunas ve-
ces se emociona demasiado por el valor de

. un film. r

Cabello, asimismo, algunas veces yerra,
como por 'ejemplo, al afirmar que "Cima-
rrón» carece de asunto.

Carecer de asunto uno de los pocos films
ameri·canosque pueden sostener la campa·
ración con una buenapelícula europea, un
f 1m que ha alcanzado' el, tercer premio en
Alemania y el primero en Estados Unidos.

Entre los detestables están en primer lu
gar "Sano» y Aguilar, conMicón, 'de "Ah0-

.ra», . magníficos mo~'trencos cargados de ¡;¡re- .
tensIOnes? pseudocineastas colosales, cuya
cultura Iiteraria es tan inmensa, que saben
que "La Dama de las Camelias» es de' Víc-
tor H ugo (?) Y que el director de «Beri-
~un, ~ra Rex Ingrarn (?), que el campa-
nero de Navarro en la citada cinta es Ro-
bert Montgornery (?), y que dijeron asimis>
mo, al pie de una fotografía de "El puente
de Waterloo», de James Whale, yen .la cual
se veían a sus intérpretes vestidos a la mo-
derna con una lámpara de gasy un fusil
moderno, etc., etc.', que aquella cinta des-
cribía el final del imperio napoleónico, y
sabido de todos es que &cha escenay dicho
film trata del bomba-rdeo de Londres por los
dirigibles germanos. Creo que éste essufi,
ciente elogio para dichos' colosales críta-
cos (?). -
, Luego están Pérez Camarero, de "La Li-

bertad»; Cabero" de "El Liberal» y «Heral-
do», y Montenegro, éste de .magnífico opti-
mismo. pues desde hace cinco años todaslas
películas le parecen perfectas y, además, tu-
vimos la mala suerte de que se sentara cer-
ca de nosotros cuando el estreno de "Luna
de miel», de Van Stroheirn, y al día siguien-
te leímos la portentosa crítica .que hIZO el
insigne Montenegro en el "Imparcial», don-
de tiene el heroísmo de firmar sus trabajos,'
y .elogió lo que vel día antes pateó. Yo la
elogié también, pero el día.antes tuve el
placer de hacerlo ante los que la protestaban
en el Palacio de la Prensa.

y desde aquí doy l~sgrácías a tres espec-
tadores más del cine ,que me ayudaron:
uno, soldado 4,e Intendencia; los otros dos
no los vi, pero desde aquí mis más fervoro-
sas gracias por su gesto comprensivo.

E. Cervantes, de "El' Sol», mal crítico,
peor escritor, que elogia todo sin verlo cua-
lidad extraordinaria. '

y en cuanto al de "La Nación» e "Infor-
maciones», 'ni hablar.

Público

.El público, la masa espectadora .que da el
tnunfo o lo quita, que humilla o eleva, que
desespera o da inmensa alegría esa masa
anónima que a pesar de ser maydda es adul-
terada e intoxicada fácilmente.

No hay cosa más difícil que torcer el cur-
so de un río arrojándole piedrecillas y, sin
embargo, es deber de todo hombre que co-
mo tal sienta el cinema, el intentarlo. En
esa multitud incornprensíva, a la que sacri-
fican muchas veces el arte como un ídolo
monstruoso, existen seres que intentan a ve-
ces luchar contra ella, convencerla de su
error, verdaderos apóstoles de esa religión
moderna que se llama cinema pero es im-
posible. El hombre, una vez 'acostumbrado
a un concepto, a una idea cualquiera, se
aferra a ella con tan extraordinario vigor,
que es obra de titanes y de siglos extirpár-
sela de} cerebro. .JIHGFEDCBA

. ( C o n t in u a r á )
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-Es que hoy se ha dado un hartón de
trabajar y está cansado.
, La señora de J ones sentenció:

-Todos los hombres son iguales. Cuando
las cosas no salen como ellos quieren, no
hay quien los aguante.

-1 Eh, eh !-protestó el marido-o Haz el
favor de respetar al sexo fuerte.

~Es una pena que no tengamos todos la
paz que nuestra alma necesita=-di]o Ana eh
son de lamento.

-El matrimonio, vecina-manifestó la
señora de Jones-, es como la. lotería. Unos
encuentran en él la felicidad y otros la des.
gracia.

y añadió subrayando las palabras:
--,Por eso es preciso que cada cual sepa

conformarse con su suerte.
-Es muy 'fácil hablar asf cuando no se

echa' nada de menos. Pero cuando no se sabe
lo' que es una hora de paz ni una palabra
cariñosa, el alma más heroica se rebela.

Aún no había terminado de pronunciar
estas palabras cuando un joven, vestido con
cierta negligencia y ostentando en el rostro
huellas de haber envejecido prematuramente,
se mezcló al grupo.

Aquel joven era Sankey, el hombre acusa-
do por las señoras de J ones:y de Olsen de
hacer visitas misteriosas a Ana.

En efecto, algo de eso debía de haber,
pues cuando Sankey saludó, la única que
no contestó al saludo efusivamente ni le mi-
ró fué Ana. Evidentemente, rehuía cruzar
con él .una mirada en la que tal vez la tur-
bación la habría delatado.

Sankey se expresaba con cierta simpática
desenvoltura.

-Buenas noches, señoras y caballeros.
y apenas le hubieron contestado, exclamó:
-Si es verdad que hay fuego en el centro

de la tierra, dudo queallí se esté peor que
aquí.

. -En Ghicago han muerto seis a cense-
cuencia del calor-declaró el señor Jones.

-VIo malo es que el calor aume~ta l~
venta de la leche, y como consecuencia, mi
trabajo.

-1 Ya, ya !-convino la: señor~ de Jones-.
Se hartará usted de cobrar recibos, Apenas
se descuida una, hay que tirarla y comprar
más.

-Además-~xplicó San¡{ey~, como dicen
que la leche apaga la sed ...

-Eso es un cuento que han inventado uso
tedes para vender más. .

-Yo no tengo por qué inventar nada, se-
ñora, porque no soy más que el cobrador de
la leohería, y el mismo sueldo tengo cobr-an-
do dos que cobrando veinte.

Ana. pregun tó :
-¿Ya está bien su esposa, señor. Sankey?

Me dijeron el otro día que esta~a enferma.
Las señoras deJonesy de Fiorentino cru-

zaron una mirada: de inteligencia. Por el mo-
do que tuvo Ana de subrayar el señor, cam'
prendieron que había .pronunciado aquellas
palabras con elúnco propósito de disimular.

Sankey se quedó un momento parado. Su
esposa estaba completamente sana. Pero en
seguida se sobrepuso a su sorpresa.

-1 Ah, sí! Fué el mes pasado. Yana ,me
acordaba de que estuvo en cama unosdías.
Pero no fué nada importante. Ahora está
completamente bien ..

-También tiene usted hijos,¿verdad, se-
ñor Sankey?-preguntó la señora de Jones
aprovechando la ocasión.

--'Sí-repuso Sankey sin alterarse lo más
rnínimo-> .. Dos niñas.

y añadió alegremente:
-Bien, señores. La compañía de ustedes

e Cata lunya

Producción United Artists
Protagonistas: Sylvia Sídnev, William ColHerJI:. y Estelle

'Tay loe. - Ediciones' Bfstagne

me es muy grata, pero he de marcharme. Le
he dicho a mi mujer que alía a comprar
unos helados y estará deseando que llegue.
j Vaya! Hasta otro rato.

y se marchó a paso ligero. Cuando se
hubo alejado un poco, se volvió y, al com-
probar que nadie más que Ana le miraba, le
hzo una rápida seña.

Los demás no lo pudieron advertÍr por-
que estaban preocupados con la aparición de
una nueva vecina, una mujer escuálida y
vieja, con semblante de resignacióny de su-
fr.rniento.

Ana se había vuelto rápidamente después

de recoger la seña de Sankey, y fué la pri-
mera en contestar al saludo de la vecina.
-¿Cómo está su mamá?
-Ya lo puede usted suponer. 1Con este

calor 1... Si a nosotros nos molesta,¿qué se-
rá a ella, que va para los ochen ta años?

-N aturalmente.
-Voy a comprarle un helado.
Y añadió con amargura:
-No creo que dure mucho.
Mientras hablaba, Olsen, un sueco flaco

y anguloso, siempre con la pipa en la boca,
apareció por la escalerilla del sótano y se
sentó en los escalones de ,piedra, donde s~ re-
costó después de murmurar un "buenas no-
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ches» que -610 fué cante tado por algunos
vecinos.

Ana, murmuró:
-j Pobr muj r : Ha dedicado u vida n-

rera al cuidado de su madre.
-Es lo que debe er-replicó la señora de

[ene -. E pero que mis hijo harán lorns-
mo conmigo cuando eaVI ja.

- acrificar la vida entera por otra persona
me parece injusto. Eso e lo mi mo que v '
nir a la vida para no vivir.

Después de e ta incera exclamación, na
e levantó y dij con una naturalidad que t -

nía muy poco de sincera:
-¿Dónde e tará Willie? I Qué travieso es,

Señor! Voy a buscarlo.
Y se fué en la msma dirección en que se

había alejado Sankey.

V

La sellara de J nes hizo uno de us dantes-
cos guiños.
-¿Han oído ustede ?--dijo con orna-.

Va a buscar a su travieso Willie.
-Es una vergüenza lo que hace e a mu-

jer-s-convino la .eñora de Fiorentino.
-Ya é lo que so pechas-e-dijoIones a u

mujer con un gesto -de picard{a-. Ha ido a
reunirse con Sankey, ¿verdad?
-¿Yeso te hace gracia ?-excla.mó la se-

ñora de Jones lanzándole una mirada que
. equivalía a un cañonazo-. Todos los hom-

bres sois unos sinvergüenzas.
01 en levantó la mano cachazudarnente

para señalar el pis? donde Mourrant vivía,
y dijo con parsimonia : .

-Un día el marido los sorprenderá y los
matará.

Después volvió a su actitud de descanso,
como si acabara de realizar un gran es-
fuerzo.

-No merecen otra cosa-e-sentenc.ó la e-
tiara de Jones.

-Eso sería una tragedia espantosa-ex-
clamó la señora de Fiorentino, que era muy
impresionable.

-Pero él ño sabe nada--dijo Jones.
-Porque debe de estar cie,go-repuso su

mujer-o Siempre pasa lo mismo en estos
casos. El marido es 101último que se entera,
Eso demuestra lo egoístas que sos los hOI~l-
bres, Sólo os preocupáis de vosotros ml?-
mas. Así no es extraño que no osenteréis
de lo que pasa a vuestra alrededor.

En este momento llegó la escuálidaseño-
rita que había salido para e,omprar u.n he-
lado a su anciana madre. Venia muy agitada.

La causa era que había visto a Ana y a
Sankey, en la obscuridad de un portal, ha-
ciéndose el amo!'.
-¿Saben usted s lo que acabo de ver?
-¿Qué ?-inquirió la señora de J ones con

un gesto de esperanza.
-A los dos juntos, haciéndose el amor

como dos novios.
-¿Dónde? , .
-En el primer callejón, a la derecha. Ella

estaba arrinconada en el portal. El le rodea-
ba "la cintura con los brazos y se recostaba
sobre ella como si quiaiera aplastarla.

-, Monstruoso !-exclamó la señora de
J enes, y preguntó ávidamente: -¿ Qué ha-
cían, se 'besaban?

-No lo sé. Estaba tan avergonzada que
no he podido ni mirarlos.

Se abrió de pronto la puerta y todos calla-
rón , Era Frank Mourrant. Llevaba una pi-
pa en la boca.

La solterona que acaba de dar la tremenda
notcia se echó a temblar al verlo aparecer,
como si con él llegara la tragedia.

Se apresuró a entrar en la casa después
de cruzar con él un breve saludo.

Mourrant miraba a su alrededor, eviden-



temente extrañado de que su esposa no es-
tuviera allí .

-¿ Qué se ha hecho de mi mujer ?-pre-
guntó.

-Ha ido a buscar a WilJie-contestó la'
señora de Jones.

Mourrant no contestó. Se limitó a lle-
varse a la boca la pipa quemomentánea-
mente sostenía con la mano.

-Ya se sabe lo que son los niños, señor
Mourrant-remachó, sabe Dios con qué fin,
la señora de Jones--. Siempre ha de ir uno
detrás de ellos.

En la ventana del entresuelo de la izquier-
da apareció la señoritaKaplau, la hija del
judío que seguía leyendo el periódico sentado
en la mecedora. Llevaba en la mano una
taza de té, cuyo contenido movía con un cho-
car continuo de la cucharilla contra la taza.

La señorita Kaplau representaba unos
treinta años y su aspecto era el de una inte-
ligen te ama de casa.

Después de dar las buenas noches a los
vecinos y de recibir de ellos una respuesta
fría, entregó la taza de té a su padre, inte-
rrumpiendo momentáneamente su lectura.
-¿Pero todavía estás leyendo el periódico,

papá?
-Sí, hija mía, sí. Pero te advierto que no

me entretengo. Sólo hablan de crímenes, de
divorcios y de escándalos estos diarios.

Tomó la taza de té que su hija le ofrecía
y ésta se acodó a la ventana.

La señorazyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA'de J ones comentó en voz baja:
-¿ Cómo podrán leer estos periódicos es-

critos en judío?
Pero la aparición del señor Fiorentino, el

profesor de música,atrajó toda su atención.
-Ahí viene su esposo, señora de Floren-

tino.
Apareció el italiano, desparramando por el

ambiente una oleada de movilidad y de ale-
gría. Era un hombre bastante voluminoso y
vestido de un modo chillón ypintoresco, Bi-·
gote negro, cabellos rizados. Llevaba las ma-
nos llenas de barquillos con helado.

Empezó a repartir helados. Los señores de
Jones los tomaron sin vacilar. La esposa del
profesor preguntó antes de decidirse:

-¿ No dicen que los helados hacen en-
gordar?

Pero su marido la convenció con este ar-
gumento: '

-Aunque así fuera a ti no se te notaría,
querida. Un quilo más sobre tu cuerpo es
como una gota de agua en un lago.

El judío y su hija los rechazaron.
y cuando Fiorentino dirigió la oferta a

Frank Mourrant, éste contestó lacónica-
mente:

-Gracias. Estoy fumando.

VI

El pintoresco señor Fiorentino comenzó a
explicar lo que había visto en el parque, de
donde venía.

-Allí hace siempre fresco, pero como todo
el mundo va a buscarlo, aquello se, llena de
gente y el fresco se convierte en calor as-
fixiante.

Cuando explicaba, con expresivos gestos,
la cara que ponían las mujeres en las mon-
tañas rusas, sepresentó una dama con as-
pecto inconfundible de solterona, alta, delga-gfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
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da, con un vestido que por abajo le arras-
traba por el suelo y por arriba llegaba a- la'
barbilla, y con cara de pocos amigos.

La señora dejones la reconoció en el acto.
-Es la vicepresidenta' de una asociación

de damas cristianas-dijo en voz baja-y pro-
tege a la señora de Hildebrant. Seguramente
viene por ella. '

La dama saludó, subió los escalones' que
separaban la acera de la puerta y se detuvo
al oír que la señora de Jones le decía:

-.Si busca usted a la señora de Hildebrant,
no la encontrará porque no está en casa.

-1 Qué contrariedad l--exclamó la dama
caritativa-o Viaje perdido. ¿Sabe usted si
tardará mucho?

-No se lo puedo decir porque ha ido al
cine. '

La noticia dejó estupefacta a la cristiana
señorita.

-¿ Al cine? ¿ Está usted segura?

Pero antes de que la señora de Jones pu-
diera contestar, Fiorentino exclamó:

-1 Ahí la tienen. ustedes!
Todos sevolvieron.e En efecto, .allí estaba

la señora de Hildebrant acompañada de sus
dos hijitos.

Era una mujer joven y bonita. Al ver a la
dama que iba en su busca, tuvo un gesto de
azoramiento y de inquietud.

La visitante no esperó ni siquiera su sa-
ludo.

-¿ De modo que viene' usted del cine, se-
ñora de Hildebrant? -, le preguntó con
acritud. '

-Sí, señora-repuso la interrogada tími-
damente.

-¿ y para eso le doy yo el dinero? ¿'Es-
asf cómo se preocupa usted .de que mañana
van a echarla de casa po¡;que no puede pagar
el alquiler?

~Sólo vale un real la entrada-dijo la
señora de Hildebrant en son de disculpa.

Kaplau, que había dejado el' periódico al
oír esta conversación, se asomó a la ventana
y dijo, sin poder contenerse: "

-¿A eso llaman ustedes caridad cristiana}
La dama se volvió. Al reconocer al judío

repuso con un gesto de profundo desprecio:
-Nadie le ha preguntado su opinión.
-Pero yo quiero .darla-replicó el judío

un pocoexaltado-e-. Usted no sabe-lo que es
caridad. Le conviene leer la Biblia para
aprenderlo.

La dama le volvió laespalda altivamente.
-Debe usted comprender-dijo .. severa-

e o M E Re JAN TE S:

El anuncio es el paladín del éxito en los
negocios. Es la obra más interesan-
te y eficaz que la actual y moderna
evolución de la economía y alta téc-

nica mercentil, ha introducido en los pueblos
que se precian de prósperos y de modernos. La
producci6n publicitaria es un arte y una técnica
nuevos muy a la orden del día y muy siglo.XX.•

.-

aJl
mente a la señora de Hildebrant-que para
ir al cine nadie querrá darle dinero.

-En eso sí que no estoy conforme-e-pro-
testó Fiorentino llevándose la mano al bol-
sillo y sacando un .par de dólares que entregó
a la señora de Hildebrant->, Tenga y vaya
usted al cine cuantas noches' quiera,

La obsequiada no seatrevía a tomar el
dinero, pero el profesor se lo puso en 'la ma-
no a viva fuerza.

La generosa acción, sentó pésimamente a
la caritativa dama.

=-Necesito hablar con usted a solas-dijo
a su protegida, dirigiendo una mirada de
desprecio en torno suyo.

-Perfectamente~acat6 la señora deHil-
debrant dirigiéndose a la puerta, por la·que
desapareció seguida de sil protectora. '

Los comentarios sobre lo ocurrido empe-
zaron inmediatamente, pero de pronto se hizo
en la tertulia un silencio profundo. Era que
llegaba la señora de Mourrant. Se respiraba
el drama en la mirada 'deFrank, que no la
apartaba de su mujer desde que la distinguió
a lo lejos. .
-¿Dónde has estado ?-Ie preguntó seca-

mente.
-Buscando aWillie,
Frank sonrió torcidarnente.
-En cuanto lo .vea, le doy una paliza.
-¿ Por qué has de pegarle? Todos los ni-

ños hacen lo mismo a su edad.
Jones ratificó:
-Naturalmente. Nuestro Vicente tenía

ese mismo defecto. Sin embargo, ya lo ven
ustedes ahora: no hay otro tanformal y tan
trabajador.

Salió la dama caritativa,
Florentino tuvo que apartarse para dejar-

la pasar.
-Está de suerte la señora de Hildebrant,

¿eh ?-dijo irónicamente-o Mañana la echan
a la calle.

-':'Así aprenderá a no' derrochar el dinero
-repuso la dama con una contracción de su
arrugado rostro-o Sino hubiera quien mal
le aconsejara acaso no se vería en este
trance:

-Si lo dice usted por mí-repuso el pro-
fesor-, he de confesarle,' señorita, q"-le no

, estoy .arrepentldo de lo que he hecho. A ella
le hacían más falta que arqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAmi los dos dóla-
res que le he dado y con eso no he perju-
dicado a nadie.

-La ha perjudicado a ella. ,
-Si eso ,no. me parecieradoloroso-e-dijo

Kaplau desde la-ventana-e-me reiría de esa
curiosa moral que usted ostenta.' _

Nuevo gesto despreciativo de la dama.
=-NadieJe ha preguntado Su opinión.

,":"Repito que quiero .darla aunque no se
me pregunte. "

-Ustedes, los judíos-replicó con franca
indignación la dama-, son los primeros que
acuden a la caridad ajena.

y se -Ifué haciendo un respingo. El profe-
sor la siguió, remedando su modo de andar.

-Estas instituciones caritativas-excla-
mó Kaplau-me parecen una burla para la
clase trabajadora. Por cada millón que' los
capitalistas' les quitan, dan mil a la benefi-
cencia.

-Todo eso está muybien=-dljo Mourrant
despreciativamente-o Pero a esa mujer no
le sobraría un poco más de conocimiento. El
que no paga la casa, ya sabe que se tiene
,que ir a, vivir a otra parte.

Ana le miró,' se diría que. con una expre-
sión de disimulado desprecio.

-Lo que no está bien es que echen a la
calle a esa infeliz.
-y -más teniendo -en cuenta que el ma-

rido la -ha abandonado-añadió la italiana.
y la señora de J ones, dijo:
-Su marido la .ha abandonado porque se

ha interpuesto otra mujer.Debía haber una
ley para que se mandara ahorcar a esassin-
vergüenzas.

,-Pero de eso'no tiene ninguna culpa el '
propietario-replicó Mourrant. ,

-Siempre tienen la culpa los propietarios
-opinó Kaplau-. Mientras' haya capitalis-
tas y trabajadores, este mundo andará muy

mal. (Continuará)

..
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, .¿Es' usted

aficionado

I

un verdadero
al' cine?

¿Le interesa conocer detaIIadamente la viday

aventura de las "estrellas" y galanes más famo-

sos del cinema?

¿Tiene usted gusto artísticoy aprecia Ia.Iímpídez

fotogr-áfica y la pulcritud tipográfica de una re-
\

vista ultramoderna? '

.. Si es así, forzoso

es que lea usted

todas las semanas

- ..

rgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

Popu la r. Film
. ,

la única r evísta: esp añ o la que le' ofrece todo esto.
~' l'
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